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O NAS | ABOUT US

Kazda fazienka to coé wiecej niz tylko przestrzer uzytkowa - to miejsce,
w ktérym zaczynamy i koriczymy dzier, gdzie szukamy spokoju i chwili
dla siebie. Wiasnie z tej potrzeby powstafa EMPORIA — marka, ktéra fqczy
nowoczesny design z codziennym komfortem.

EMPORIA jest czeiciq PGC - Polskiej Grupy Ceramicznej, najwiekszej gru-
py zakupowej w branzy wyposazenia fazienek w Polsce. To daje nam sife
i doswiadczenie, kidre przekuwamy w jako$é, dostepnoéé i zaufanie naszych klientéw.

Oferta EMPORIA obejmuje petne wyposazenie fazienki — od ceramiki i baterii,
przez meble i kabiny prysznicowe, az po nowoczesne odwodnienia liniowe
i akcesoria. Wszystko po to, aby zapewnié klientom kompleksowe rozwigzania,
ktére odpowiadaijq ich potrzebom i stylowi zycia.

Nasze produkty tworzymy dla tych, kiérzy cenig ponadczasowe wzornictwo,
trwato$¢ i komfort — aby codzienne rytualy stawaly sie przyjemnosciq.

Every bathroom is more than just a functional space ~ it is a place where we start and
end our day, where we seek peace and a moment for ourselves. It is from this need
that EMPORIA was created — a brand that combines modern design with everyday
comfort.

EMPORIA is part of PGC ~ the Polish Ceramic Group, the largest purchasing orgo-
nisation in the bathroom equipment indusiry in Poland. This gives us the strength and
experience that we translate info quality, availability and customer trust.

The EMPORIA portfolio includes complete bathroom solutions — from ceramics and
faucets to furniture, shower enclosures, modern linear drains and accessories. All of
this is designed to provide customers with comprehensive solutions perfectly tailored
to their needs and lifestyle.

Our products are created for those who value timeless design, durability, and comfort
— to turn everyday rituals info a true pleasure.
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FILARY MARKI | BRAND PILLARS

Fundamentem marki sq trzy filary, ktére definiujq nasze podejécie
do projektowania i tworzenia produktéw:

FORMA - produkty EMPORIA wyrézniajq sie nowoczesng estetykg,
inspirowang naturg: od organicznych ksztattéw po geometryczne linie.
To réwnowaga migdzy pieknem a funkcjonalnoscig.

ROZNORODNOSC - szeroka, elastyczna oferta, ktéra pozwala dopa-
sowaé produkty do indywidualnych potrzeb i stylu zycia uzytkownikéw.
EMPORIA wspiera swobode aranzaciji bez kompromiséw.

HARMONIA - dbatosé o ergonomie, komfort uzytkowania i adaptacyj-
no$¢ produktéw do réznorodnych przestrzeni. EMPORIA to rozwigzania,
ktére wspétgrajq z rytmem codziennosci.

The foundation of the brand rests on three pillars that define our approach
to designing and creating products:

FORM - EMPORIA products stand out with a modern aesthetic inspired
by nature: from organic shapes to geometric lines. It is a balance between
beauty and functionality.

DIVERSITY - a broad and flexible range that allows products to be tailored
to individual needs and lifestyles. EMPORIA supports design freedom
without compromise.

HARMONY - attention to ergonomics, user comfort, and the adapta-
bility of products to a variety of spaces. EMPORIA offers solutions that
harmonise with the rhythm of everyday life.



INNOWACJE W MATERIALE | FORMIE | INNOVATIONS IN MATERIAL AND FORM

BATERIE | AKCESORIA | FAUCETS AND ACCESSORIES

©

SYSTEM MODULOWY - Armatura fazienkowa oparta na systemie modufowym umozliwia swobodne dopasowanie poszczegélnych ele-
mentéw do indywidualnych potrzeb uzytkownika. Rozwigzanie to pozwala na tworzenie funkcjonalnych i spersonalizowanych zestawéw,
zapewniajqc wygode uzytkowania oraz elastyczno$é aranzacii przestrzeni.

MODULAR SYSTEM - Bathroom fittings based on a modular system allow flexible configuration of individual components to suit the user's needs. This solution makes
it possible to create functional and personalised sets, ensuring everyday comfort and design flexibility.

POWLOKA OLEJOWA ANTYFINGER - Specjalna powtoka olejowa naktadana na powierzchnie armatury tworzy matowq warstwe, na
ktérej odciski palcéw i zabrudzenia pozostajg niewidoczne. Utatwia czyszczenie oraz pomaga utrzymaé estetyczny wyglad powierzchni.
Idealna do intensywnie uzywanych tazienek.

ANTI-FINGER OIL COATING - A special oil coating applied to the surface of the faucet creates a matte layer on which fingerprints and dirt remain virtually invisible.
It makes everyday cleaning easier and helps maintain the aesthefic appearance of the surface. An ideal solution for heavily used bathrooms.

GLOWICA CERAMICZNA - Ceramiczna glowica sterujgca umozliwia doktadne ustawienie przeptywu i temperatury wody przy minimal-
nym oporze. Dzieki zastosowaniu trwatych komponentéw pracuije cicho, ptynnie i niezawodnie, zachowujgc wysokg odpornosé na zuzycie.
To rozwigzanie gwarantuje diugq Zywotnos¢ baterii nawet przy intensywnym codziennym uzytkowaniu.

CERAMIC CARTRIDGE - The ceramic control cartridge enables precise adjustment of water flow and temperature with minimal resistance. Thanks to the use of durable
components, it operates quietly, smoothly, and reliably, maintaining high resistance to wear. This solution guarantees a long service life of the tap even with intensive daily use.

TERMOSTAT - Baterie termostatyczne wyposazone sq w wysokiej jakoéci ceramiczng glowice termostatyczng z blokadq bezpieczeristwa
ustawiong na temperature 38 ° C. Blokada chroni uzytkownika przed przypadkowym ustawieniem zbyt gorgcej wody, co zwigksza bezpie-
czenstwo codziennego uzytkowania. Po jej zwolnieniu mozliwa jest dalsza regulacja temperatury zgodnie z indywidualnymi potrzebami.

THERMOSTAT - Thermostafic faucets are equipped with a high-quality ceramic thermostatic cartridge with a safety lock set at 38°C. The lock protects the user from
accidentally setting the water temperature too high, which increases the safety of everyday use. After releasing i, further temperature adjustment is possible according
to individual needs.

POZIOMICA W ELEMENCIE PODTYNKOWYM - Wbudowana poziomica utatwia precyzyjne ustawienie boxu podtynkowego podczas
montazu baterii. Dzieki niej instalacja jest szybka, doktadna i minimalizuje ryzyko nieréwnego osadzenia.

LEVEL IN THE CONCEALED ELEMENT - The built-in level makes it easier fo precisely position the concealed box during faucet installation. Thanks fo if, the installation
is quick, accurate, and minimizes the risk of uneven fitting.

1 WYJSCIE WODY - Bateria przeznaczona do obslugi jednego wyjécia wody, umozliwiajgca sterowanie jednym odbiornikiem,
np. stuchawkgq prysznicowq lub wylewkq wannowq.

1 WATER OUTLET - Faucet designed fo operate one water outlet, allowing control of a single receiver, such as a shower handset or a bath spout.

2 WYJSCIA WODY - Bateria umozliwia obstuge dwéch niezaleznych wyijéé wody, zapewniajgc wygodne przelqczanie miedzy dwoma
odbiornikami, np. deszczownicq i stuchawkgq prysznicowq.

2 WATER OUTLETS - The tap allows operation of two independent water outlets, enabling convenient switching between two receivers, such as an overhead shower
and a shower handset.

3 WYJSCIA WODY - Bateria umozliwia obstuge trzech niezaleznych wyjsé wody, zapewniajqc petng funkcjonalnoéé i elastycznosé konfi-
guracii strefy prysznicowej lub wannowei.

3 WATER OUTLETS - The tap allows operation of three independent water outlets, providing full functionality and flexibility in configuring the shower or bathtub area.

WYKONANE Z MOSIADZU - Armatura wykonana jest z wysokiej jakoéci mosigdzu - materiatu odpornego na korozje, uszkodzenia me-
chaniczne i wilgoé. Mosiqdz jest bezpieczny w kontakcie z wodq pitng, nie reaguje chemicznie i nie uwalnia szkodliwych substancii. Jego
wlasciwosci technologiczne umozliwiajq precyzyjne ksztattowanie elementéw, co przektada sie na solidno$¢ konstrukcii i wysokq jako$é
wykoriczenia.

MADE OF BRASS - The fittings are made of high-quality brass - a material resistant to corrosion, mechanical damage, and moisture. Brass is safe in contact with
drinking water, does not react chemically, and does not release harmful substances. Its technological properties allow precise shaping of components, which translates
into solid construction and high-quality finish.
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MADE OF STAINLESS STEEL - Armatura wykonana jest z wysokiej jakoéci stali nierdzewnej, ktéra zapewnia trwafo$é, odporno$é¢ na
korozje i estetyczny wyglad przez lata. Dzigki solidnej konstrukeji i precyzyjnemu wykoriczeniu armatura sprawdzi sie nawet w intensywnie
uzytkowanej przestrzeni, zachowujqc swéj pierwotny wyglad.

STAINLESS STEEL CONSTRUCTION - The faucetfs are made of high-quality stainless steel, which ensures durability, corrosion resistance, and an aesthetic appe-
arance for years. Thanks to its solid construction and precise finishing, the faucets perform well even in infensively used spaces, maintaining their original appearance.

Zt ACZE KULOWE - Ztgcze kulowe pozwala na fatwe ustawienie kgta nachylenia strumienia wody. Umozliwia precyzyjne
dopasowanie pozycji natrysku do indywidualnych potrzeb uzytkownika. Konstrukcja zapewnia ptynng regulacje i stabilne
mocowanie.

BALL JOINT - The ball joint allows easy adjustment of the water siream angle. It enables precise adjustment of the spray position to the individual
needs of the user. The construction ensures smooth adjustment and stable mounting.

COLD START - Technologia COLD START sprawia, ze po otwarciu bateria uruchamia wytgcznie zimng wode, bez aktywacii systemu grzew-
czego. Pozwala to ograniczyé zuzycie energii oraz zmniejszyé koszty eksploatacii. To praktyczne i ekologiczne rozwigzanie wspierajgce
efektywno$¢ instalaciji.

COLD START - The COLD START technology ensures that after opening the faucet, only cold water is activated, without engaging the heating system. This helps reduce
energy consumption and lower operating costs. It is a practical and eco-friendly solution supporting the efficiency of the installation.

WYCIAGANA WYLEWKA - Baterie kuchenne wyposazone w wyciggang wylewke umozliwiajg wygodne napetnianie naczyn poza zle-
wem, fatwe plukanie wigkszych garnkéw oraz dokfadne czyszczenie cafej powierzchni zlewu.

PULL-OUT SPOUT - Kitchen taps equipped with a pull-out spout allow convenient filling of confainers outside the sink, easy rinsing of larger pots, and thorough
cleaning of the entfire sink surface.

ELASTYCZNA WYLEWKA - Baterie kuchenne wyposazone w elastyczng, ruchomq wylewke z magnetycznym uchwytem, ktéry pozwala
na wygodne i szybkie odtozenie koricédwki po uzyciu. Rozwigzanie zwigksza komfort pracy i utatwia codzienne uzytkowanie.

FLEXIBLE SPOUT - Kiichen faucets equipped with a flexible, movable spout with a magnetic holder that allows convenient and quick placement of the end piece after
use. This solution increases working comfort and makes everyday use easier.

1 TYP STRUMIENIA - Smukfa stuchawka prysznicowa o eleganckiej, minimalistycznej formie oferuje jeden precyzyinie zaprojekiowany
strumiert wody. Idealnie sprawdza sie¢ w nowoczesnych aranzacjach, fqczqc estetyke z komfortem codziennego uzytkowania.

1 SPRAY MODE - A slim shower handset with an elegant, minimalist design offers one precisely designed water flow mode. It is ideal for modem interiors, combining
aesthetics with everyday comfort.

2 TYPY STRUMIENI - Zintegrowany przetqcznik w baterii kuchennej umozliwia tatwe przefqczanie miedzy dwoma rodzajami strumienia
wody - delikatnym do ptukania oraz intensywnym do skutecznego mycia. Rozwigzanie zapewnia wygode codziennego uzytkowania, cichg
prace oraz oszczedne zuzycie wody.

2 SPRAY MODES - The integrated switch in the kitchen faucet allows easy switching between two water flow modes — a gentle stream for rinsing and a more intensive
one for effective washing. This solution ensures everyday convenience, quiet operation, and efficient water consumption.

3 TYPY STRUMIENI - Stuchawka prysznicowa oferuje trzy rodzaje strumienia wody, umozliwiajgc dopasowanie natrysku do indywidual-
nych potrzeb. Pozwala zaréwno na delikatne ptukanie, jak i intensywne mycie, zwigkszajqc komfort codziennego uzytkowania.

3 SPRAY MODES - The shower handset offers three types of water flow, allowing the spray to be adjusted to individual needs. It enables both gentle rinsing and
intensive washing, increasing everyday comfort.

NAPELNIANIE OD GORY - Dozownik umozliwia szybkie i wygodne uzupetnianie ptynu od géry. Wystarczy wyjaé pompke i wlaé plyn,
bez koniecznoéci demontazu catego urzqdzenia czy schylania sie. Rozwigzanie utatwia codzienng obstuge i utrzymanie higieny.

TOP FILLING - The dispenser allows quick and convenient refilling the liquid from the top. Simply remove the pump and pour in the liquid, without the
need to dismantle the entire device or bending down. This solution makes everyday use and hygiene maintenance easier.

SILIKONOWA KONCOWKA SZCZOTKI - Szczotka WC zostata wyposazona w silikonowg gléwke zamiast standardowego wiosia
z tworzywa sztucznego. Dzieki temu znacznie tatwiej utrzymaé jg w czystosci, co przekfada sie na wyzszy poziom higieny i komfort
codziennego uzytkowania.

SILICONE BRUSH HEAD - The toilet brush has been equipped with a silicone head instead of standard plastic bristles. Thanks to this, it is much

easier fo keep clean, which translates into a higher level of hygiene and comfort in everyday use.



CERAMIKA | CERAMICS

SPLUKIWANIE WIROWE AQUATWIST - Miski WC zostaly wyposazone w innowacyjny system sptukiwania wirowego AquaTwist. Ten
nowoczesny system, oparty na spiralnym przeptywie wody, zapewnia réwnomierne, skuteczne i ciche sptukiwanie, gwarantujgc tym samym
higiene na najwyzszym poziomie. AquaTwist eliminuje problem tzw. ,martwych stref” — woda jest rozprowadzana po catej powierzchni misy
dynamicznie i réwnomiernie, co pozwala utrzyma¢ wnetrze toalety w idealnej czystosci.

AQUATWIST FLUSHING - WC pans are equipped with the innovative AquaTwist flushing system. This modern system, based on a spiral water flow, ensures even,
effective, and quiet flushing, thus guaranteeing the highest level of hygiene. AquaTwist eliminates the problem of so-called “dead zones” - the water is distributed dyna-
mically and evenly across the entire surface of the bowl, which helps keep the interior of the toilet perfectly clean.

MATOWE WYKONCZENIE - Ceramika sanitarna z matowym wykoriczeniem wyréznia sie subtelnym, nowoczesnym wygladem i przyjem-
ng w dotyku powierzchnig. Powfoka utatwia utrzymanie czystoéci, minimalizujgc widocznosé zaciekéw i zabrudzen.

MATTE FINISH - Sanitary ceramics with a matte finish stand out with a subtle, modern appearance and a pleasant-to-the-touch surface. The coating makes it easier
to keep clean by minimizing the visibility of water stains and dirt.

CERAMIKA WYSOKIEJ JAKOSCI - Wysokiej jakosci ceramika sanitarna powstaje z mieszanki gliny i mineratéw wypalanych w tempe-
raturze okoto 1200°C. Szkliwiona powierzchnia zapewnia gladko$é, odpornosé na wilgoé oraz estetyczny wyglad. Materiat jest trwaty,
odporny na uszkodzenia mechaniczne i zmiany temperatury, nie chfonie zapachéw ani nie odbarwia sie.

HIGH-QUALITY CERAMICS - High-quality sanitary ceramics are made from a mixture of clay and minerals fired at a temperature of approximately 1200°C. The
glazed surface ensures smoothness, moisture resistance, and an aesthetic appearance. The material is durable, resistant to mechanical damage and temperature
changes, does not absorb odours, and does not discolour.

BEZKOtNIERZOWE MISKI WC - Bezkotnierzowa konstrukcja misek WC umozliwia réwnomierne splukiwanie wody wokét catego wne-
trza misy, eliminujqc trudnodostepne miejsca. Dzigki temu splukiwanie jest bardziej efektywne, a powierzchnia miski pozostaje higienicznie
czysta. To nowoczesne rozwigzanie tqczy funkcjonalno$é z tatwym utrzymaniem czystosci.

RIMLESS WC PANS - The rimless consiruction of the WC pans enables even flushing around the entire interior of the pan eliminating hard-to-reach areas. Thanks to
this, flushing is more effective, and the surface of the pan remains hygienically clean. This modern solution combines functionality with easy cleaning.

DESKI WC WOLNOOPADAJACE - Deski toaletowe z mechanizmem wolnego opadania zamykajq sie tagodnie i bezgtosnie, minimali-
zujqc ryzyko uderzeri i uszkodzen ceramiki. System zwieksza trwatoéé i niezawodnoéé deski nawet przy intensywnym uzytkowaniu, zapew-
niajqc stabilng i bezpieczng eksploatacie.

SOFT-CLOSE WC SEATS - Toilef seats with a soft-close mechanism close gently and silently, minimizing the risk of impacts and damage to the ceramic. The system
increases the durability and reliability of the seat even under intensive use, ensuring stable and safe operation.

DESKI WC Z SYSTEMEM tATWEGO WYPINANIA - Deski toaletowe wyposazone w mechanizm szybkiego wypinania umozliwiajq
tatwe odfqczenie od miski WC. Rozwigzanie utatwia dokladny dostep podczas czyszczenia, poprawiajqc higiene i komfort eksploatacii.

WC SEATS WITH EASY-RELEASE SYSTEM - Toilet seats equipped with a quick-release mechanism allow easy defachment from the WC bowl. This solution facilitates
easy access during cleaning, improving hygiene and comfort of use.



KOMPOZYT MINERALNY | MINERAL COMPOSITE
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UTRZYMANIE CIEPLA - Kompozyt mineralny naturalnie akumuluje ciepto z wody, dzieki czemu powierzchnia pozostaje przyjemnie
ciepla przez duzszy czas. Materiat cechuje sie trwatosciq, odpornosciq na uszkodzenia i estetycznym, jednolitym wykonczeniem.

MINERAL COMPOSITE HEAT RETENTION - Mineral composite naturally retains heat from water, which means that the surface remains pleasantly warm for longer.
The material is characterised by durability, resistance to damage, and an aesthetic, uniform finish.
TLUMIENIE DZWIEKOW - Wysoka gestosé kompozytu mineralnego skutecznie redukuje hatas spadajqcej wody. Rozwigzanie zwigksza

komfort akustyczny w tazience, zapewniajqc przyjemniejsze korzystanie z urzqdzen sanitarnych.

SOUND DAMPENING - The high density of the mineral composite effectively reduces the noise of running water. This solution increases acoustic comfort in the
bathroom, ensuring more comfortable use of sanitary fixtures.

ANTYBAKTERYJNOSC - Powierzchnia kompozytu mineralnego jest gladka i wolna od mikropeknigé oraz poréw, co uniemozliwia rozwdj
bakterii i zarazkéw. Materiat jest higieniczny i fatwy w utrzymaniu czystoéci, zapewniajgc bezpieczne uzytkowanie.

ANTIBACTERIAL PROPERTIES - The surface of the mineral composite is smooth and free from microcracks and pores, which prevents the growth of bacteria and
microorganisms. The material is hygienic and easy to keep clean, ensuring safe use.

PRZYCINANIE NA WYMIAR - Innowacyjna formuta kompozytu umozliwia bezpieczne przycinanie brodzika na wymiar, dajgc petng
kontrole nad ostatecznym rozmiarem — bez ryzyka uszkodzer.

CUT TO SIZE - The innovative composite formula allows safe cutting of the shower tray fo size, giving full control over the final dimensions — without the risk of damage.

AKRYL | ACRYLIC

PRZELEW SZCZELINOWY - Dyskretny przelew w formie szczeliny, zintegrowany z brylq wanny. Bez widocznych elementéw wykoricze-
niowych w kolorze, co zapewnia minimalistyczny wyglad i pefng swobode doboru armatury.

SLOT OVERFLOW - Discreet slof overflow infegrated into the bathtub body. No visible trim in any color, ensuring a minimalist look and complete freedom to choose
fittings in any finish.

LUSTRA | MIRRORS

BARWA OSWIETLENIA 4000K - Lustra wyposazone sq w oéwietlenie o neutralnej barwie 4000K, zapewniajqce naturalne odwzorowanie
koloréw i komfortowe warunki uzytkowania. Idealne do codziennych czynnosci w tazience.

4000K LIGHT COLOUR - The mirrors are equipped with lighting with a neutral 4000K colour temperature, ensuring natural colour rendering and comfortable eve-
ryday use. Ideal for everyday acfivities in the bathroom.

DUZA ZYWOTNOSC LED - Whudowane diody LED w lustrach EMPORIA charakteryzuiq sie zywotnoscig do 50 000 godzin, zapewniajgc
dlugotrwate, niezawodne oéwietlenie bez koniecznosci wymiany.

LONG LED LIFETIME - Built-in LED lights in EMPORIA mirrors have a lifespan of up to 50,000 hours, providing long-lasting, reliable lighting without the need for



MEBLE | FURNITURE
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SYSTEM SOFT CLOSE - System cichego domykania zapewnia komfort i bezpieczeAstwo uzytkowania drzwi oraz szuflad, chroniqc je przed
trzaskaniem i przediuzajqc ich zywotno$é.

SOFT-CLOSE SYSTEM - The soft-close system ensures comfort and safe use of doors and drawers, protecting them from slamming and extending their service life.
POJEMNE SZUFLADY - Specjalna konstrukcja szuflad w meblach fazienkowych zostata dopasowana do syfonu oszczedzajgcego miejsce,
co pozwala na maksymalne wykorzystanie dostepnej przestrzeni do przechowywania.

SPACIOUS DRAWERS - The special construction of the drawers in bathroom fumiture is designed for a space-saving siphon, which allows maximum use of the
available storage space.

FRONTY Z PLYTY MDF 18 MM - Fronty mebli wykonane sq z plyty MDF o grubosci 18 mm, zapewniajqcej stabilno¢, wytrzymatosé
i odporno$¢ na odksztatcenia podczas codziennego uzytkowania.

18 MM MDF FRONTS - The furniture fronts are made of 18 mm thick MDF board, ensuring stability, durability, and resistance to deformation during everyday use.
LAKIER SWIATLOUTWARDZALNY - Kazdy element mebli pokryty jest wysokiej jakosci lakierem $wiattoutwardzalnym, ktéry chroni
powierzchnie przed zarysowaniami, jednoczesnie nadajgc meblom elegancki, nowoczesny wyglad.

UV-CURED LACQUER - Each furniture element is coated with a high-quality UV-cured lacquer that protects the surface from scratches while giving the furniture an
elegant, modern appearance.

ODPLYW ECO DRAIN | LINEARE ECO DRAIN

PRZEPUSTOWOSC ODPEYWU 48 L/MIN - Odplyw prysznicowy zapewnia przeplyw wody na poziomie 48 |/min, gwarantujqc szybkie
i efektywne odprowadzanie wody ze strefy natrysku.

DRAIN CAPACITY 48 L/MIN - The shower drain provides a water flow capacity of 48 |/min, ensuring fast and effective drainage of water from the shower area.
WYSOKOSE MONTAZU 80 MM - Odptyw liniowy przeznaczony do montazu na wysokosci 80 mm zapewnia optymalne odprowadza-
nie wody i fatwe dopasowanie do standardowych instalacji podfogowych.

INSTALLATION HEIGHT 80 MM - The linear drain with an insfallation height of 80 mm ensures opfimal water drainage and easy integration with standard floor
installations.

ODPLYW X-DRAIN | LINEARE X-DRAIN

2 SYFONY W KOMPLECIE - Odptyw liniowy dostarczany jest z dwoma syfonami, umozliwiajgcymi wybér odpowiedniego rozwigzania
w zaleznosci od warunkéw montazowych.

Wysoko$¢ montazu:

- niski syfon: 69 mm (bez rusztu), 76 mm (z rusztem)

- wysoki syfon: 95 mm (bez rusztu), 102 mm (z rusztem)
Wydajnoéé odprowadzania wody:

- niski syfon: do 33 |/min

- wysoki syfon: do 41 |/min

2 TRAPS INCLUDED - The linear drain is supplied with two traps, allowing the user to choose the most suitable solution depending on installation conditions.

Installation height:

- Low syphon: 69 mm (without grate), 76 mm (with grate)

- High syphon: 95 mm (without grate), 102 mm (with grate)
Water flow rate:

- Low syphon: up to 33 L/min

- High syphon: up to 41 L/min

This setup provides flexible installation and adaptability to various bathroom configurations.



KABINY | SHOWER ENCLOSURES

POWLOKA EASY CLEAN - Szklo poddawane jest specjalnemu procesowi naktadania powtoki Easy Clean, ktéra utrudnia zatrzymywanie
sie na powierzchni kropli wody, przez co znacznie redukuje powstawanie kamienia i bakterii na szkle. Easy Clean zapewnia fatwe czysz-
czenie oraz diugotrwalg, l$nigcq powtoke.

EASY CLEAN COATING - The glass is freated with a special Easy Clean coating that prevents water droplets from remaining on the surface, significantly reducing the
formation of limescale and bacteria. Easy Clean ensures easy cleaning and a long-lasting shine.

GRUBOSC SZKLA - Kabiny prysznicowe wykonane sq ze szkla hartowanego, kiére zapewnia wysokq odporno$é na uderzenia i codzien-
ne uzytkowanie. Materiat gwarantuje bezpieczeristwo i trwato$é konstrukeji.

GLASS THICKNESS - The shower enclosures are made of tempered glass, which ensures high resistance to impacts and everyday use. The material guarantees safety
and durability of the structure.

WYSOKOSE CALKOWITA - Kabina prysznicowa zostata zaprojektowana z myslg o komfortowym uzytkowaniu i optymalnej ochronie
przed rozpryskiwaniem wody. Odpowiednia wysokos¢ konstrukcji zapewnia wygode podczas codziennych kqpieli oraz estetyczny wyglqd
cafej przestrzeni fazienkowe;.

TOTAL HEIGHT - The shower enclosure has been designed with comfortable use and optimal protection against water splashes. The appropriate height of the structure
ensures convenience during everyday showers and an aesthetic look of the entire bathroom space.

ZAKRES REGULACJI - Kabina prysznicowa zostata wyposazona w funkcje regulacii, ktéra umozliwia precyzyijne dopasowanie do nieréw-
nosci $cian. Rozwigzanie to utatwia montaz oraz zapewnia stabilnos¢ i estetyczne wykoriczenie.

ADJUSTMENT RANGE - The shower enclosure is equipped with an adjustment function that enables precise fitting to uneven walls. This solution facilitates installation

and ensures stability and an aesthetic finish.

PRODUKT ODWRACALNY - Uniwersalna konstrukcja kabiny umozliwia montaz w wersiji lewej lub prawej, w zaleznosci od uktadu tazienki.
Zapewnia to wigkszq elastyczno$é aranzacyjng i fatwe dopasowanie do przestrzeni.

REVERSIBLE PRODUCT - The universal design of the shower enclosure allows installation in a left- or right-hand version, depending on the bathroom layout. This
ensures greater design flexibility and easy integrafion into the space.



WYKONCZENIA ARMATURY | FAUCET FINISHES

TECHNOLOGIA WATERPLATING WITH OIL

Waterplating with Oil to proces wykariczania powierzchni, polegajgcy na chemicznym
nakfadaniu metalicznych powtok na baterie tazienkowe z wykorzystaniem wodnych roztworéw.
Proces konczy sie nalozeniem ochronnej warstwy olejowej. Etapy procesu:

1. Warstwa metaliczna - Zanurzanie w roztworach soli metali (np. niklu, chromu)
osadza trwalq powloke antykorozyjng o okre$lonym kolorze.

2. Powtoka olejowa — Naktadanie matowej warstwy oleju, chronigcei
przed odciskami palcéw i zabrudzeniami.

TECHNOLOGIA PVD

PVD (Physical Vapor Deposition) to technologia nakfadania cienkich, metalicznych powtok
w warunkach prézni — czyli w specjalnej komorze, w ktérej znacznie obnizono ciénienie
powietrza, co umozliwia swobodne przemieszczanie sie czgsteczek metali i ich réwnomierne
osadzanie na powierzchni baterii tazienkowych. Etapy procesu:

1. Niklowanie i chromowanie — Osadzanie metali, kiére tworzg ochronng powtoke
zwiekszajgcq odporno$é na uszkodzenia.

2. Koloryzacja — Nakfadanie metalicznej powtoki w procesie PVD, aby nadaé
powierzchni wybrany kolor.

3. Powtoka olejowa — Naktadanie matowej warstwy oleju, chroniqcej przed
odciskami palcéw i zabrudzeniami.

TECHNOLOGIA CHROMOWANIA GALWANICZNEGO

Chromowanie galwaniczne to proces elektrolityczny naktadania warstwy chromu na powierzchnie,
zapewniajqcy trwato$é oraz odpornosé na korozje. Etapy procesu:

1. Niklowanie — Pokrycie przedmiotu warstwq niklu, ktéra zwigksza odpornoé¢ na korozje
i stanowi baze dla warstwy chromu.

2. Chromowanie — Osadzenie cienkiej warstwy chromu na powierzchni poprzez zanurzenie
w kapieli elektrolitycznej i przepuszczenie pradu elekirycznego, co nadaje
przedmiotowi potysk oraz dodatkowq ochrone.

TECHNOLOGIA POWDER COATING

Powder Coating to proces polegajgcy na elektrostatycznym nanoszeniu drobnego
proszku polimerowego na oczyszczonq powierzchnie armatury, a nastepnie jego utwardzaniu
w wysokiej temperaturze, tworzqc jednolitq, gladkq i odporng powfoke ochronng. Etapy procesu:

1. Przygotowanie powierzchni — Doktadne odttuszczenie, ptukanie i zastosowanie warstwy konwersyjnej
(np. fosforanowej lub cyrkonowej), zapewniajqcej idealng przyczepno$é i odpornosé na korozje.

2. Nakfadanie proszku — Naelektryzowany proszek nanoszony jest metodq natrysku elektrostatycznego.

3. Utwardzanie - Wysoka temperatura (ok. 180-200°C) powoduje stopienie
i sieciowanie czqsteczek proszku, tworzqc jednolitq, twardq i estetyczng powtoke.



WYKONCZENIA ARMATURY | FAUCET FINISHES

WATERPLATING WITH OIL TECHNOLOGY

Waterplating with Oil is a surface finishing process based on the chemical application of metallic coatings to bathroom
fittings using aqueous solutions. The process is completed by applying a protective oil layer. Process stages:

1. Metallic layer — Immersing the fittings in solutions containing metal salts (e.g., nickel, chromium)
deposits a durable, corrosion-resistant coating of a specified colour.

2. Oil coating - Applying a matte oil layer that protects the surface against fingerprints and dirt.
PVD TECHNOLOGY

PVD (Physical Vapor Deposition) is a technology for applying thin metallic coatings under vacuum conditions
- inside a special chamber where the air pressure is significantly reduced, allowing metal particles to move
freely and deposit evenly on the surface of bathroom fittings. Process stages:

1. Nickel and chrome plating — Depositing metals that form a protective layer, increasing resistance to damage.
2. Colouring — Applying a metallic coating through the PVD process to give the surface the desired colour.

3. Oil coating — Applying a matte oil layer that protects against fingerprints and dirt.

GALVANIC CHROME PLATING TECHNOLOGY

Galvanic chrome plating is an electrolytic process of applying a layer of chromium onto the surface,
providing durability and corrosion resistance. Process stages:

1. Nickel plating — Coating the item with a layer of nickel that increases corrosion resistance and serves
as a base for the chrome layer.

2. Chrome plating - Depositing a thin layer of chromium onto the surface by immersing it in an electrolytic
bath and passing an electric current through it, which gives the product gloss and additional protection.

POWDER COATING TECHNOLOGY

Powder Coating is a process involving the electrostatic application of fine polymer powder onto
a cleaned fitting surface, followed by curing at high temperature to create a uniform, smooth,
and durable protective coating. Process stages:

1. Surface preparation — Thorough degreasing, rinsing, and application of a conversion layer
(e.g., phosphate or zirconium) to ensure perfect adhesion and corrosion resistance.

2. Powder application — The charged powder is applied using the electrostatic spray method.

3. Curing - High temperature (approx. 180-200°C) melts and cross-links the powder particles,
creating a uniform, hard, and aesthetically pleasing coating.



BATERIE tAZIENKOWE | BATHROOM FAUCETS

FLY

l l

CHROMOWANIE PVD
CHROME PLATING

ORI

\
WATERPLATING + POWtLOKA OLEJOWA

WATERPLATING + OIL COATING PVD + OIL COATING

BATERIE KUCHENNE | KITCHEN FAUCETS

PVD + POWtOKA OLEJOWA

PVD + POWtOKA OLEJOWA
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+ POWLOKA OLEJOWA
WATERPLATING + OIL COATING
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DOZOWNIKI DO PLYNU | SOAP DISPENSERS

\ \ \
CHROMOWANIE SZCZOTKOWANIE PVD + POWLOKA OLEJOWA WATERPLATING
CHROME PLATING BRUSHED FINISH PVD + OIL COATING + POWLOKA OLEJOWA

WATERPLATING + OIL COATING

AKCESORIA | ACCESSORIES

HACZYKI, UCHWYTY DO PAPIERU, SZCZOTKI TOALETOWE, WIESZAKI NA RECZNIK, DOZOWNIKI DO MYDtA, LUSTERKA, PRZYtACZA KATOWE
HOOKS, TOILET PAPER HOLDERS, TOILET BRUSHES, TOWEL RACKS, SOAP DISPENSERS, MIRRORS, ANGLE VALVES

\ \ l l \
CHROMOWANIE PVD PVD + POWtOKA OLEJOWA WATERPLATING
CHROME PLATING PVD + OIL COATING + POWLOKA OLEJOWA

WATERPLATING + OIL COATING

KORKI CLICK-CLACK | CLICK-CLACK DRAIN PLUGS

CHROMOWANIE PVD POWDER COATING  WATERPLATING
CHROME PLATING

SYFONY | SIPHONS

\ \ l l \

CHROMOWANIE PVD POWDER COATING WATERPLATING
CHROME PLATING
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ARMATURA tAZIENKOWA - OVELO | BATHROOM FITTINGS - OVELO

OVELO to manifest minimalistycznego puryzmu, oparty na koncepcji
Visual Silence (Wizualnej Ciszy) oraz odpowiedz na wszechobecny
szum i chaos wizualny. Projekt eliminuje zbedne rozproszenia, zaste-
pujqc tradycyjne uchwyty monolityczng, cylindrycznq formq o ideal-
nych proporcjach.

Dzigki integracji mechanizmu sterujgcego bezposrednio w korpusie,
bateria staje sig czystq rzezbq, ktéra harmonijnie wspéfistnieje z prze-
strzeniq, zamiast jg dominowaé.

OVELO nie krzyczy o uwage, OVELO koi zmysty.

OVELO is a manifesto of minimalist purity, based on the concept of
Visual Silence and a response fo omnipresent visual noise and cha-
os. The design eliminates unnecessary distractions, replacing traditio-
nal handles with a monolithic, cylindrical form of perfect proportions.

By integrating the control mechanism directly into the body, the faucet be-
comes a pure sculpture that harmoniously coexists with the space rather

than dominating it.

OVELO does not shout for attention — it soothes the senses.




m NIKIEL SZCZOTKOWANY | BRUSHED NICKEL

. GUN METAL | GUN METAL

; m ZtOTY SZCZOTKOWANY | BRUSHED GOLD
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SYSTEM MODUtOWY | MODULAR SYSTEM

OVELO - system modutowy, kiéry dopasowuje sie do Ciebie

Stwérz przestrzer prysznicowq dokfadnie takq, jakiej potrzebujesz. Kolekcja OVELO to nowoczesny system modufowy, ktéry daje peing
swobode konfiguraciji — od minimalistycznych rozwigzan po rozbudowane strefy kgpielowe. To Ty decydujesz, jakie elementy wybierzesz
i jak je potqczysz.

Baza systemu — serce catej instalacji

Punktem wyiscia jest uniwersalna bateria prysznicowo-wannowa z elementami podtynkowymi. Moze by¢ montowana pionowo lub pozio-
mo, co pozwala idealnie dopasowad jg do kazdej przestrzeni. Sktada sie z dwéch elementéw natynkowych oraz dedykowanych elemen-
téw podtynkowych — to solidna baza, do kiérej dobierasz kolejne komponenty.

Komponenty systemu OVELO:

* wylewka wannowa

* deszczownica $cienna

* gtowica prysznicowa do montazu na $cianie lub suficie

* stuchawka prysznicowa 1-funkeyjna w zestawie z wezem i przytgczem

Petna dowolno$é konfiguracii

OVELO to system, ktory roénie razem z Twoimi potrzebami. Do bazy mozesz dobrac jeden, dwa lub trzy elementy - w dowolnej kombinacii.
Minimalistyczny zestaw z samym przylqczem i wezem@ A moze rozbudowana strefa kgpielowa z deszczownicq i wylewkg wannowg?
Wszystko zalezy od Ciebie.

Elastyczno$é i kompatybilnosé

Dodatkowo system mozna fqczy¢ z uniwersalnymi akcesoriami z naszej oferty, co pozwala jeszcze bardziej spersonalizowa¢ przestrzen
i zwigkszy¢ komfort uzytkowania.

OVELO - a modular system that adapts to you

Create a shower space exactly the way you need it. The OVELO collection is a modern modular system that offers complete freedom of
configuration — from minimalist solutions to fully equipped bathing zones. You decide which elements to choose and how to combine them.
System base — the heart of the installation

The starting point is a universal shower/bath mixer with concealed components. It can be installed vertically or horizontally, allowing it to fit
perfectly into any space. It consists of two exposed elements and dedicated concealed parts — a solid base to which you can add further
components.

OVELO system components:

* bath spout

¢ wall-mounted rain shower

* wall/ceiling-mounted shower head

* 1-function hand shower with hose and connection set

Complete freedom of configuration

OVELO is a system that grows with your needs. You can add one, two, or three elements to the base — in any combina-
tion. A minimalist set with just a connection and hose2 Or a fully equipped bathing zone with a rain shower and bath spout?
The choice is entirely yours.

Flexibility and compatibility

Additionally, the system can be combined with universal accessories from our range, allowing you to further personalize your space and
enhance comfort of use.



SYSTEM MODUtOWY | MODULAR SYSTEM

Baza systemu OVELO to uniwersalna bateria prysznicowo-

) wannowa, kiérg mozna monfowa¢ zaréwno w pionie, jak i po-
ziomie. Dzieki femu tatwo dopasowa¢ jq do kazdej przestrzeni
; "\ i koncepcji aranzacyijnej. Niezaleznie od ustawienia zachowuje
j y -] petng funkcjonalno$é i spdjny, minimalistyczny wyglqd.
> 4

The OVELO system base is a universal bath and shower mixer that can
A_ be installed both vertically and horizontally. This makes it easy fo fit info
any space and design concept. Regardless of the orientation, it mainta-
ins full functionality and a consistent, minimalist look.

1 ELEMENT 2 ELEMENTY 3 ELEMENTY MIX ELEMENTOW
1 ELEMENT 2 ELEMENTS 3 ELEMENTS MIX OF ELEMENTS

b—’—%




ARMATURA tAZIENKOWA - OVELO | BATHROOM FITTINGS - OVELO

Bateria umywalkowa, niska

- wysokosé catkowita: 180 mm

- zasieg wylewki: 125 mm

- wysoko$é wyptywu wody: 85 mm
Low washbasin mixer tap

- overall height: 180 mm

- spout reach: 125 mm

- water outlet height: 85 mm

09010N
09010GN-P

Bateria umywalkowa, wysoka

- wysoko$é catkowita: 305 mm

- zasieg wylewki: 180 mm

- wysoko$é wyptywu wody: 210 mm
Tall washbasin mixer tap

- overall height: 305 mm

- spout reach: 180 mm

- water outlet height: 210 mm

0Q01N
09011 GN-P

Bateria umywalkowa podtynkowa, 2-elementowa
- zasieg wylewki: 190 mm

- box podtynkowy w komplecie

2-piece concealed washbasin mixer tap

- spout reach: 190 mm
- concealed box included

4
09012N
09012GN-P
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ARMATURA tAZIENKOWA - OVELO | BATHROOM FITTINGS - OVELO

Bateria umywalkowa nablatowa z oddzielnym
elementem sterujgcym, niska

- wysoko$¢ catkowita: 253 mm

- zasieg wylewki: 140 mm

- wysoko$é¢ wyptywu wody: 108 mm

Low deck-mounted washbasin mixer

tap with separate control element

- overall height: 253 mm

- spout reach: 140 mm

- water ouflef height: 108 mm

0Q0I3N
090I3GN-P

Bateria umywalkowa nablatowa z oddzielnym
elementem sterujgcym, wysoka

- wysokosé catkowita: 415 mm

- zasieg wylewki: 140 mm

- wysokos$é wyptywu wody: 270 mm

Tall deck-mounted washbasin mixer tap

with separate control element

- overall height: 415 mm

- spout reach: 140 mm

- water outlet height: 270 mm

09014N
09014GN-P

Zestaw bidetowy podtynkowy
- box podtynkowy w komplecie
- wgz prysznicowy: 1200 mm
Concealed bidet sef

- concealed box included

- shower hose: 1200 mm

09021N
09021 GN-P
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ARMATURA tAZIENKOWA - OVELO | BATHROOM FITTINGS - OVELO

Wylewka wannowa podtynkowa
- zasieg wylewki: 210 mm

Concealed bath spout
- spouf reach: 210 mm

090160N
090160GN-P

Uniwersalna bateria prysznicowo-wannowa podtynkowa do obstugi 3 wyjéé¢ wody

- dwa oddzielne boxy podtynkowe w komplecie

- mozliwo$¢ konfiguraciji do obstugi 2 wyjéé¢ wody

- 1 mosiezna zaslepka redukcyjna w zestawie

- po dokupieniu dodatkowej zaslepki mozliwo$é konfiguracji do obstugi 1 wyjécia wody

Universal concealed shower and bath mixer for 3 water outlets

- two separate concealed boxes included

- configurable for 2 water outlets

- 1 brass reducing blanking plug included

- 1-outlet configuration possible with an additional blanking plug

09045N
09045GN-P

Deszczownica zintegrowana z ramieniem prysznicowym
- zasieg ramienia: 450 mm

- 1 typ strumienia

Overhead shower with integrated shower arm

- arm reach: 450 mm

- 1 spray type
04063N
04063GN-P

28
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ARMATURA tAZIENKOWA - OVELO | BATHROOM FITTINGS - OVELO

Gtlowica natryskowa

- regulacja kqta natrysku

- mozliwo$é montazu na $cianie lub suficie
- $rednica: @80 mm

- 1 typ strumienia

Wall-mounted shower head
- adjustable spray angle
- wall/ceiling-mounted shower head

- diameter: @80 mm

- 1 spray type
04064N
04064GN-P

Zestaw natryskowy punktowy podtynkowy

- rqczka prysznicowa SLIM 1-funkcyjna

- przylqcze kgtowe ze zintegrowanym uchwytem
- wqz prysznicowy: 1500 mm

Concealed point shower set

- SLIM 1-function handset

- wall outlet with integrated holder

- shower hose: 1500 mm

09099N
09099GN-P
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SYSTEMY PRYSZNICOWO-WANNOWE OVELO | OVELO SHOWER AND BATH SYSTEMS

Zestaw wannowy podtynkowy, 4-otworowy

- uniwersalna bateria prysznicowo-wannowa z boxami podtynkowymi (09045)
- zestaw natryskowy punktowy (09099)

- wylewka wannowa o zasiggu 210 mm (090160)

4-hole concealed bath set

- universal shower and bath mixer with concealed boxes (09045)
- point hand shower set (09099)

- bath spout with a reach of 210 mm (090160)

ZESTAW-OVELO-50-N

ZESTAW-OVELO-50-BN

ZESTAW-OVELO-50-GN-P

Zestaw prysznicowy podtynkowy

- uniwersalna bateria prysznicowa z boxami podtynkowymi (09045)

- zestaw natryskowy punktowy (09099)

- deszczownica zintegrowana z ramieniem prysznicowym o zasiegu 450 mm (04063)

Concealed shower set
- universal concealed shower mixer with concealed boxes (09045)
- point hand shower set (09099)

- overhead shower with integrated shower arm, arm reach: 450 mm (04063)

ZESTAW-OVELO-55-N

ZESTAW-OVELO-55-BN

ZESTAW-OVELO-55-GN-P
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SYSTEMY PRYSZNICOWE OVELO | OVELO SHOWER SYSTEMS

Zestaw prysznicowy podtynkowy

- uniwersalna bateria prysznicowa z boxami podtynkowymi (09045)
- zestaw natryskowy punktowy (09099)

- regulowana écienna glowica natryskowa @80 mm (04064)

Concealed shower set

- universal concealed shower mixer with concealed boxes (09045)

- point hand shower set (09099)

- wall-mounted shower head with adjustable spray angle @80 mm (04064)

ZESTAW-OVELO-60-N

ZESTAW-OVELO-60-BN

ZESTAW-OVELO-60-GN-P

@0e06ee

Zestaw prysznicowy podtynkowy

- uniwersalna bateria prysznicowa z boxami podtynkowymi (09045)
- zestaw natryskowy punktowy (09099)

- ramig prysznicowe o zasiegu 400 mm (04050)

- deszczownica o $rednicy: @250 mm (04060)

Concealed shower set

- universal concealed shower mixer with concealed boxes (09045)
- concealed hand shower set (09099)

- shower arm, reach: 400 mm (04050)

- overhead shower, diameter: @250 mm (04060)

ZESTAW-OVELO-65-N

ZESTAW-OVELO-65-BN

ZESTAW-OVELO-65-GN-P

©@06e06ee
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ARMATURA tAZIENKOWA - ORI | BATHROOM FITTINGS - ORI

Odkryj niebanalnqg kolekcje baterii tazienkowych, ktéra w spo-
séb spektakularny podqza za najgoretszymi trendami w $wiecie
designu, wprowadzajqc ryflowane detale do Twojej tazienki.

ORI to esencja harmonii i kompletnosci w $wiecie fazienkowej
eleganciji. To nie tylko baterie — to prawdziwy unikat, tworzony
przez petng game produktéw: od baterii umywalkowych, przez
wannowe, az po wyrafinowane zestawy prysznicowe.

Niezaleznie od tego, czy jestes mitosnikiem klasycznego mini-
malizmu czy ekscentrycznych koloréw — ORI ma w sobie co$, co
zaskoczy i zafascynuje kazdego.

Discover a truly distinctive collection of bathroom faucets that spec-
tacularly follows the hottest trends in the world of design, infroducing
refined fluted details into your bathroom.

ORI is the essence of harmony and wholeness in the realm of bathro-
om elegance. These are not just faucets - it is a fruly unique collec-
tion, created as a full, cohesive range of products: from washbasin
and bathtub faucets to sophisticated shower sets.

Whether you are a lover of classic minimalism or bold, expressive
colors, ORI offers something that will surprise and captivate everyone.




NIKIEL SZCZOTKOWANY | BRUSHED NICKEL

GUN METAL | GUN METAL

ZtOTY SZCZOTKOWANY | BRUSHED GOLD
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ARMATURA tAZIENKOWA - ORI | BATHROOM FITTINGS - ORI

Bateria umywalkowa, niska

- wysoko$é catkowita: 160 mm

- zasieg wylewki: 125 mm

- wysoko$éé wyptywu wody: 87 mm
Low washbasin mixer tap

- overall height: 160 mm

- spout reach: 125 mm

- water outlet height: 87 mm

08010N
08010GN-P

Bateria umywalkowa, wysoka

- wysoko$é catkowita: 285 mm

- zasieg wylewki: 175 mm

- wysoko$é wyptywu wody: 212 mm
Tall washbasin mixer tap

- overall height: 285 mm

- spout reach: 175 mm

- water outlet height: 212 mm

0801TN
08011 GN-P

Bateria umywalkowa podtynkowa, 2-elementowa
- zasieg wylewki: 203 mm

- box podtynkowy w komplecie

2-piece concealed washbasin mixer tap

- spout reach: 203 mm
- concealed box included

08012N
08012GN-P
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ARMATURA tAZIENKOWA - ORI | BATHROOM FITTINGS - ORI

Bateria bidetowa

- wysoko$é catkowita: 150 mm

- zasieg wylewki: 130 mm

- wysoko$é wyptywu wody: 92 mm
Bidet mixer tap

- overall height: 150 mm

- spout reach: 130 mm

- water outlet height: 92 mm

08020N
08020GN-P

Zestaw bidetowy podtynkowy, 2-elementowy
- box podtynkowy w komplecie

- wqz prysznicowy: 1200 mm

2-piece concealed bidet set

- concealed box included

- shower hose: 1200 mm

08021N
08021 GN-P

Bateria wannowa scienna
- bez zestawu prysznicowego
- zasieg wylewki: 195 mm

Wall-mounted bath mixer tap
- without shower set
- spout reach: 195 mm

08030N
08030GN-P
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ARMATURA tAZIENKOWA - ORI | BATHROOM FITTINGS - ORI

Zestaw wannowy scienny

- bateria wannowa (08030)

- rqczka natrysku 1-funkcyjna (040712)
- uchwyt punktowy (04090)

- wqz prysznicowy: 1500 mm (040100)

Wall-mounted bath set

- bath mixer tap (08030)

- 1-function hand shower (040712)
- holder (04090)

- shower hose: 1500 mm (040100)

ZESTAW-ORI-29-N

ZESTAW-ORI-29-GN-P

0060

Bateria wannowa wolnostojgca z boxem podfogowym
- box podiogowy w komplecie

- glowica progresywna

- zasieg wylewki: 220 mm

- wysoko$é catkowita: 943 mm

- wysoko$é wyptywu wody: 839 mm

- rqczka natrysku 1-funkcyjna

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Freestanding bath mixer tap with floor box
- floor box included

- progressive cadridge

- spout reach: 220 mm

- overall height: 943 mm

- water outlet height: 839 mm

- 1-function hand shower

- shower hose: 1500 mm

08031N
o o
08031GN-P

00000
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ARMATURA tAZIENKOWA - ORI | BATHROOM FITTINGS - ORI

Bateria wannowa podtynkowa, 4-otworowa

- box podtynkowy w komplecie

- wylewka wannowa o zasiggu 203 mm

- rqczka natrysku 1-funkcyjna

- przylqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem
- wqz prysznicowy: 1500 mm

4-hole concealed bath mixer tap
- concealed box included

- bath spout, reach: 203 mm

- 1-function hand shower

- wall outlet with integrated holder
- shower hose: 1500 mm

08032N
08032GN-P

\/

Wylewka wannowa podtynkowa
- zasieg wylewki: 203 mm

Concealed bath spout
- spout reach: 203 mm

080160N
080160GN-P
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ARMATURA tAZIENKOWA - ORI | BATHROOM FITTINGS - ORI

Bateria prysznicowo-wannowa podtynkowa

do obstugi 3 wyjé¢ wody

- box podtynkowy w komplecie

- mozliwo$¢ konfiguraciji do obstugi 2 wyj$é¢ wody

- 1 mosiezna zaslepka redukcyjna w zestawie

- po dokupieniu dodatkowej zaslepki mozliwosé
konfiguracji do obstugi 1 wyjicia wody

Concealed shower and bath mixer for 3 water outlets y 3
- concealed box included y ]

- configurable for 2 water outlets ' ’
- 1 brass reducing blanking plug included ‘ '

- T-outlet configuration possible with
an additional blanking plug

08042N h
i o
08042GN-P

Bateria prysznicowo-wannowa termostatyczna

podtynkowa do obstugi 3 wyjé¢ wody

- box podtynkowy w komplecie

- blokada bezpieczerstwa 38°C

- mozliwo$¢ konfiguraciji do obstugi 2 wyjé¢ wody

- 1 mosiezna zaslepka redukcyjna w zestawie

- po dokupieniu dodatkowej zaslepki mozliwosé
konfiguracji do obstugi 1 wyjscia wody

Concealed thermostatic shower
and bath mixer for 3 water oulefs
- concealed box included
- 38°C safety stop
- configurable for 2 water outlets '
- 1 brass reducing blanking plug included
- 1-outlet configuration possible with

an additional blanking plug

08043N
o Ew
08043GN-P

006086
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SYSTEMY PRYSZNICOWE ORI | ORI SHOWER SYSTEMS

Kolumna natryskowa termostatyczna, 2-funkcyjna

- blokada bezpieczeristwa 38°C %
- rqczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjg wysokosci VA

- deszczownica o $rednicy: @250 mm
- zasieg od $ciany: 448 mm
- wqz prysznicowy: 1500 mm

Rain shower thermostatic mixer 2-function

- 38°C safety stop

- 1-function hand shower with adjustable height
- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 448 mm

- shower hose: 1500 mm

[

—_—l

0401201 N
S
0401201 GN-P

©00660

Zestaw prysznicowy podtynkowy, 3-otworowy,

do obstugi 2 wyj$¢ wody

- bateria prysznicowa z boxem podtynkowym

- ramig prysznicowe o zasiggu 400 mm

- deszczownica: @250 mm NOWOSE
- rqczka natrysku 1-funkeyjna

- przylqcze kgtowe ze zintegrowanym uchwytem

- wqz prysznicowy: 1500 mm

3-hole concealed shower set for 2 water outlets
- concealed shower mixer with concealed box
- shower arm, reach: 400 mm

- overhead shower: @250 mm

- 1-function hand shower

- wall outlet with integrated holder

- shower hose: 1500 mm £ \

080215N
os0215n
080215GN-P

00060
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SYSTEMY PRYSZNICOWE ORI | ORI SHOWER SYSTEMS

Zestaw prysznicowy podtynkowy, 2-otworowy,

do obstugi 3 wyj$¢ wody

- bateria prysznicowa z boxem podtynkowym (08042)

- ramie prysznicowe o zasiegu 400 mm (04050)

- deszczownica: @250 mm (04060)

- rqczka natrysku 1-funkcyjna (040712)

- przylqcze kqgtowe ze zintegrowanym uchwytem (04080)
- wgz prysznicowy: 1500 mm (040100)

- 1 mosiezna za$lepka redukcyjna w zestawie

do konfiguracji do obstugi 2 wyjsé wody ﬂ

2-hole concealed shower set for 3 water outlets
- concealed shower mixer with concealed box (08042)

- shower arm, reach: 400 mm (04050) BEw |
- overhead shower: @250 mm (04060) ’ | | &F
- 1-function hand shower (040712) 1 ?

- wall outlet with integrated holder (04080) ,

- shower hose: 1500 mm (040100)

- 1 brass reducing blanking plug included for 2-outlet configuration

ZESTAW-ORI-30-N

ZESTAW-ORI-30-BN

ZESTAW-ORI-30-GN-P

00060660

Zestaw prysznicowy podtynkowy, 2-otworowy,

termostatyczny, do obstugi 3 wyjs¢é wody

- termostatyczna bateria prysznicowa z boxem podtynkowym (08043)
- blokada bezpieczerstwa 38°C

- ramie prysznicowe o zasiegu 400 mm (04050)

- deszczownica: @250 mm (04060)

- rqczka natrysku 1-funkcyjna (040712)

- przylqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem (04080)

- wgz prysznicowy: 1500 mm (040100)

- 1 mosiezna zaslepka redukcyjna w zestawie i

R A KA LM T S A T

do konfiguracji do obstugi 2 wyjsé wody

- thermostatic concealed shower mixer with box included (08043)

k-
- 38°C safety stop y\
- shower arm, reach: 400 mm (04050) -
- overhead shower: @250 mm (04060) ?
- 1-function hand shower (040712) L
- wall outlet with integrated holder (04080)
- shower hose: 1500 mm (040100)
- 1 brass reducing blanking plug included for 2-outlet configuration

2-hole thermostatic concealed shower set for 3 water outlets Ii

ZESTAW-ORI-35-N

ZESTAW-ORI-35-BN

ZESTAW-ORI-35-GN-P i

06060 S /
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SYSTEMY PRYSZNICOWO-WANNOWE ORI | ORI SHOWER AND BATH SYSTEMS

Zestaw prysznicowo-wannowy podtynkowy, 2-otworowy,
do obstugi 3 wyj$é¢ wody

- bateria prysznicowa z boxem podtynkowym (08042)

- ramie prysznicowe o zasiegu 400 mm (04050)

- deszczownica: @250 mm (04060)

- rqczka natrysku 1-funkcyjna (040712)

- przylqcze kqgtowe ze zintegrowanym uchwytem (04080)
- wgz prysznicowy: 1500 mm (040100)

- wylewka wannowa o zasiggu: 203 mm (080160)

2-hole concealed shower and bath set for 3 water outlets

- concealed shower and bath mixer with box included (08042)
- shower arm, projection: 400 mm (04050)

- overhead shower: @250 mm (04060)

- 1-function hand shower (040712)

- wall outlet with integrated holder (04080)

- shower hose: 1500 mm (040100)

- bath spout, reach: 203 mm (080160)

ZESTAW-ORI-40-N

ZESTAW-ORI-40-GN-P

00060660

Zestaw prysznicowo-wannowy podtynkowy, 2-otworowy,
termostatyczny, do obstugi 3 wyjs¢ wody

- termostatyczna bateria prysznicowa z boxem podtynkowym (08043)
- blokada bezpieczeristwa 38°C

- ramie prysznicowe o zasiegu 400 mm (04050)

- deszczownica: @250 mm (04060)

- rqczka natrysku 1-funkcyjna (040712)

- przytqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem (04080)

- wgz prysznicowy: 1500 mm (040100)

- wylewka wannowa o zasiggu: 203 mm (080160)

2-hole thermostatic concealed shower and bath set for 3 water outlets
- thermostatic concealed shower mixer with box included (08043)

- 38°C safety stop

- shower arm, projection: 400 mm (04050)

- overhead shower: @250 mm (04060)

- 1-function hand shower (040712)

- wall outlet with integrated holder (04080)

- shower hose: 1500 mm (040100)

- bath spout, reach: 203 mm (080160)

ZESTAW-ORI-45-N

ZESTAW-ORI-45-BN

ZESTAW-ORI-45-GN-P

00606000
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

FLY to hotd dla delikatnosci formy i klasycznej elegancii,
ktére zachwycq mitosnikéw wyrafinowanego designu. Ta kolek-
cja, dostepna w siedmiuv wyjgtkowych wykoriczeniach — chrom,
czarny mat, zloty polysk, ztoty szczotkowany, gun metal, nikiel
szczotkowany oraz miedz szczotkowana, stanowi doskonate
uzupetnienie niemal kazdego stylu.

W bateriach FLY umiescilismy aeratory, ktére nie tylko sprawiaiq,
ze strumieri wody jest lekki i przyjemny, ale takze zmniejszajq
zuzycie wody, co przektada sie na korzysci dla Ciebie i planety.

FLY to znacznie wiecej niz tylko baterie — to ikona piekna, stylu
i odpowiedzialnosci ekologicznej. Wybierz FLY i spraw, by Twoja
tazienka byta prawdziwym miejscem luksusu i wyjgtkowego kom-
fortu.

FLY is a tribute to the delicacy of form and timeless elegance that
delights enthusiasts of refined design. Available in seven exceptional
finishes — chrome, matt black, shiny gold, brushed gold, gun metal,
brushed nickel and brushed copper — this collection perfectly com-
plements almost any interior.

FLY faucets are equipped with aerators that not only make the water
flow light and pleasant, but also reduce water consumption benefiting
both you and the planet.

FLY is much more than just faucets — it is an icon of beauty, style, and
environmental responsibility. Choose FLY and transform your bathro-
om into a true space of luxury and exceptional comfort.




/

)

MIEDZ SZCZOTKOWANA  ZtOTY SZCZOTKOWANY ZtOTY
BRUSHED COPPER BRUSHED GOLD SHINY GOLD
CZARNY MAT GUN METAL
MATT BLACK GUN METAL
-

NOWOSC

/

4

NIKIEL SZCZOTKOWANY CHROM
BRUSHED NICKEL CHROME
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Bateria umywalkowa, niska

- wysoko$é catkowita: 168 mm

- zasieg wylewki: 130 mm

- wysoko$é wyplywu wody: 90 mm
Low washbasin mixer tap

- overall height: 168 mm

- spout reach: 130 mm

- water outlet height: 90 mm

03010N*

03010BN*
03010CHR

03010BM*
03010GD

03010GN*

03010BRG* BRG

Bateria umywalkowa, wysoka

- wysoko$é catkowita: 288 mm

- zasieg wylewki: 169 mm

- wysoko$éé wyplywu wody: 210 mm
Tall washbasin mixer tap

- overall height: 288 mm
- spout reach: 169 mm

- water outlet height: 210 mm

0301IN*

03011BN*
03011 CHR

03011BM™*
03011GD

03011GN*

03011BRG* BRG

006

Bateria umywalkowa podtynkowa, 2-elementowa
- zasieg wylewki: 175-195 mm
- box podtynkowy w komplecie

2-piece concealed washbasin mixer tap
- spout reach: 175-195 mm
- concealed box included

03012N*

03012BN™
03012CHR

03012BM*
03012GD

03012GN*

03012BRG*
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Bateria bidetowa

- wysoko$é catkowita: 168 mm

- zasieg wylewki: 130 mm

- wysoko$é wyplywu wody: 113 mm

Bidet mixer tap

- overall height: 168 mm

- spout reach: 130 mm

- water outlet height: 113 mm

03020N*
03020BN*
03020CHR

03020BM*
03020GD

03020GN*

030208RG* BRG

006

Zestaw bidetowy podtynkowy
- box podtynkowy w komplecie
- wqz prysznicowy: 1200 mm

Concealed bidet set
- concealed box included
- shower hose: 1200 mm

03021N*

ooz

03021CHR

030218M* BM

03021GD

03021GN*

030218RG*
.

000S

Bateria prysznicowa $cienna
- bez zestawu prysznicowego

Wall-mounted shower mixer tap
- without shower set

03035N* -
03035BN* Q
03035CHR :
03035BM*

03035GD

03035GN*

03035BRG* BRG

006
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Zestaw prysznicowy scienny

- bateria prysznicowa (03035)

- rqczka natrysku 3-funkcyjna (040733)

- drqzek prysznicowy 750 mm (040180)
- wgz prysznicowy: 1500 mm (0401001)
Wall-mounted shower set

- shower mixer tap (03035)

- 3-function hand shower (040733)

- shower rail 750 mm (040180)

- shower hose 1500 mm (0401001)

ZESTAW-FLY-28-N*

ZESTAW-FLY-28-BN*
ZESTAW-FLY-28-CHR

ZESTAW-FLY-28-BM*
ZESTAW-FLY-28-GD

ZESTAW-FLY-28-GN*

ZESTAW-FLY-28-BRG*

Bateria wannowa scienna

- bez zestawu prysznicowego
- zasieg wylewki: 187 mm
Wall-mounted bath mixer tap

- without shower set

- spout reach: 187 mm

03030N*

03030BN*
03030CHR

03030BM*
03030GD

03030GN*

03030BRG* BRG
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Zestaw wannowy scienny

- bateria wannowa (03030)

- rqczka natrysku 1-funkcyjna (040712)
- uchwyt punktowy (040901)

- wgz prysznicowy: 1500 mm (0401001)
Wall-mounted bath set

- bath mixer tap (03030)

- 1-function hand shower (040712)

- holder (040901)

- shower hose: 1500 mm (0401001)

ZESTAW-FLY-27-N*

ZESTAW-FLY-27-CHR

ZESTAW-FLY-27-BM*

ZESTAW-FLY-27-GD

ZESTAW-FLY-27-GN*

ZESTAW-FLY-27-BRG* -

BRG
006660

Bateria wannowa wolnostojgca z boxem podfogowym
- box podifogowy w komplecie

- zasieg wylewki: 182 mm

- wysoko$é catkowita: 1096 mm

- wysoko$é wyptywu wody: 991 mm

- rqczka natrysku 1-funkeyjna
Freestanding bath mixer tap with floor box
- floor box included

- spout reach: 182 mm

- overall height: 1096 mm

- water outlet height: 991 mm

- 1-function hand shower

03031N*

03031CHR

03031BM*
03031GD

03031GN* \ J
s

0006660
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Bateria wannowa podtynkowa, 4-otworowa
- box podtynkowy w komplecie

- wylewka wannowa o zasiegu 185-195 mm
- rqczka natrysku 1-funkcyjna

- przytqcze kqgtowe ze zintegrowanym uchwytem
- wgz prysznicowy: 1500 mm

4-hole concealed bath mixer tap

- concealed box included

- bath spout, reach: 185-195 mm

- 1-function hand shower

- wall outlet with integrated holder

- shower hose: 1500 mm

03032N* ‘I

03032CHR

03032GD

03032GN*

BN
Vi
030328RG*

Bateria nawannowa, 4-otworowa

- wylewka wannowa o zasiegu 182 mm
- wysoko$é catkowita: 293 mm

- wysoko$éé wyptywu wody: 188 mm

- rqczka natrysku 1-funkcyjna

4-hole deck-mounted bath mixer tap

- bath spout, reach: 182 mm

- overall height: 293 mm

- water outlef height: 188 mm

- 1-function hand shower

03033N*

03033CHR

030338M* BM

03033GD

03033GN*
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ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Wylewka wannowa podtynkowa
- zasieg wylewki: 160 mm

Concealed bath spout
- spout reach: 160 mm

030160N*

030160BN*

030160CHR

030160BM*

030160GN* |
030160BRG* BRG

Bateria prysznicowa podtynkowa
do obstugi 1 wyjscia wody

- box podtynkowy w komplecie L.
) NOWOSC
Concealed shower mixer for

1 water outlet
- concealed box included

03041N*

03041BN*
03041CHR

03041BM*
03041GN*

03041BRG*

Produkt dostepna od lipca 2026

Bateria prysznicowo-wannowa podtynkowa
do obstugi 2 wyj$¢ wody
- box podtynkowy w komplecie

Concealed shower and
bath mixer for 2 water outlets
- concealed box included

03042N*

03042BN* -
03042CHR

03042BM* -
03042GD

03042GN*

BN
BM
BRG

49



ARMATURA tAZIENKOWA - FLY | BATHROOM FITTINGS - FLY

Bateria prysznicowo-wannowa termostatyczna,
podtynkowa do obslugi 2 wyjsé wody

- box podtynkowy w komplecie

- blokada bezpieczernistwa 38°C

Concealed thermostatic shower and

bath mixer for 2 water outlets

- concealed box included

- 38°C safety stop

03043N*
03043BN* B

03043CHR

@
= z

03043BM*
03043GD
03043GN*

03043BRG* BRG

0006

Uniwersalna bateria prysznicowo-wannowa
podtynkowa do obstugi 3 wyjé¢ wody
- dwa oddzielne boxy podtynkowe w komplecie
- mozliwos¢ konfiguraciji do obstugi 2 wyijs¢ wody
- 1 mosiezna zaslepka redukcyjna w zestawie NOWO
- po dokupieniu dodatkowej zaslepki mozliwo$é
konfiguracji do obstugi 1 wyjécia wody

o
(@}

Universal concealed shower and bath mixer for 3 water outlets
- two separate concealed boxes included

- configurable for 2 water outlets

- 1 brass reducing blanking plug included

- 1-outlet configuration possible with an additional blanking plug N

03045N*
03045BN*
03045CHR

03045GN*

030458RG* BRG

0060086
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SYSTEM MODUtOWY | MODULE SYSTEM

Uniwersalna bateria prysznicowo-wannowa FLY stanowi nowoczesng i wszechstronng baze do tworzenia komfortowych,
dopasowanych do potrzeb stref kgpielowych. Zaprojektowana z mys$lg o maksymalnej elastycznosci, umozliwia obstuge do
3 wyj$¢ wody — dzieki zastosowaniu dwéch niezaleznych boxéw podtynkowych. Takie rozwigzanie zapewnia petng swobo-
de aranzacyjng oraz wysoki komfort codziennego uzytkowania.

Modutowa konstrukcja pozwala na intuicyjne dopasowanie konfiguracji do indywidualnych preferenciji. W standardzie bate-
ria obstuguje trzy wyjscia wody, jednak dzieki dotqczonej zaslepce redukcyinej moze zostaé skonfigurowana do dwéch. Po
dokupieniv dodatkowej zaslepki istnieje mozliwos¢ ograniczenia instalacji do jednego wyijscia, co zapewnia petng kontrole
nad funkcjonalnosciq i pozwala dopasowaé system do aktualnych potrzeb uzytkownika.

Przemyslana konstrukcja oraz wysokiej jakosci komponenty przekiadajq sie na ptynng, niezawodng prace i wysoki komfort
korzystania na co dzien. Podtynkowy montaz gwarantuje estetyczne wykonczenie, a minimalistyczna forma sprzyja tworzeniu
uporzgdkowanej, harmonijnej przestrzeni sprzyjajqce] relaksowi.

The FLY universal concealed bath and shower mixer is @ modern and multi-functional solution for creating comfortable, tailored bathing
spaces. Designed for maximum flexibility, it allows you control up to 3 water outlets — thanks to two independent concealed boxes. This ensures
both design freedom and everyday ease of use.

The modular design makes it easy to adjust the configuration to your needs. As standard, the mixer supports three outlets, but with the included
blanking plug it can be reduced to two. By adding an exira plug, it can also be configured for a single outlet, offering full flexibility depending
on the insfallation.

High-quality components ensure smooth and reliable performance. The concealed installation provides a clean, modern look, while the mini-
malist design helps create a calm and well-organized bathroom space.

KOMBINACIJE FLY | FLY COMBINATIONS

1 ELEMENT 2 ELEMENTY 3 ELEMENTY
1 ELEMENT 2 ELEMENTS 3 ELEMENTS
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SYSTEMY PRYSZNICOWE FLY | FLY SHOWER SYSTEMS

Kolumna natryskowa, 2-funkcyjna

- rgczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjq wysokosci
- deszczownica o $rednicy: @250 mm

- zasieg od $ciany: 444 mm

- regulacja wysokosci: 910-1240 mm

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Shower column, 2-function

- 1-function hand shower with adjustable height
- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 444 mm

- height adjustment: 910-1240 mm

- shower hose: 1500 mm

0401205N*

0401205BN* -
0401205CHR

0401205BM*
0401205GN*

Kolumna natryskowa termostatyczna, 2-funkcyjna

- blokada bezpieczeristwa 38°C

- rqczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjq wysokosci
- deszczownica o $rednicy: @250 mm

- zasieg od $ciany: 444 mm

- regulacja wysokosci: 910-1240 mm

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Thermostatic shower column, 2-function

- 38°C safety stop

- 1-function hand shower with adjustable height
- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 444 mm

- height adjustment: 910-1240 mm

- shower hose: 1500 mm

0401202N*

0401202BN*
0401202CHR

0401202BM*
0401202GD

0401202GN*

0401202BRG*
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SYSTEMY PRYSZNICOWE FLY | FLY SHOWER SYSTEMS

Kolumna natryskowa termostatyczna, 3-funkcyjna

- blokada bezpieczerstwa 38°C

- rqczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjq wysokosci

- deszczownica o $rednicy: @250 mm

- zasigg od $ciany: 444 mm

- wylewka wannowa o zasiegu 204 mm z funkcjq przelqczania strumienia
- automatyczne przelqczanie na stuchawke po ztozeniu wylewki

- regulacja wysokosci: 887-1567 mm

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Thermostatic shower column, 3-function

- 38°C safety stop

- 1-function hand shower with adjustable height

- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 444 mm

- bath spout, reach: 204 mm, with integrated flow switch

- automatic switch to hand shower when the spout is folded
- height adjustment: 887-1567 mm

- shower hose: 1500 mm

O30130N*

030130BN™
030130CHR

030130BM*
030130GD

O30130GN*

e [

000606066

Zestaw prysznicowy podtynkowy, 2-otworowy, do obstugi 2 wyjs¢ wody
- bateria prysznicowa z boxem podtynkowym (03042)

- ramie prysznicowe o zasiegu 400 mm (04052)

- deszczownica: @250 mm (04062)

- rgczka natrysku 1-funkcyjna (040712)

- przylqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem (04082)

- wqz prysznicowy: 1500 mm (0401001)

2-hole concealed shower set for 2 water outlets

- concealed shower mixer with concealed box (03042)
- shower arm, reach: 400 mm (04052)

- overhead shower: @250 mm (04062)

- 1-function hand shower (040712)

- wall outlet with integrated holder (04082)

- shower hose: 1500 mm (0401001)

ZESTAW-FLY-15-N*

ZESTAW-FLY-15-BN*

ZESTAW-FLY-15-CHR
ZESTAW-FLY-15-BM* BM
ZESTAW-FLY-15-GD

ZESTAW-FLY-15-GN*

ZESTAW-FLY-15-BRG*

00060060
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SYSTEMY PRYSZNICOWE FLY | FLY SHOWER SYSTEMS

Zestaw prysznicowy termostatyczny podtynkowy,

2-otworowy, do obstugi 2 wyjsé wody ~
- bateria prysznicowa termostatyczna z boxem podtynkowym (03043) | -)
- blokada bezpieczenstwa 38°C s

- ramig prysznicowe o zasiggu 400 mm (04052)

- deszczownica: @250 mm (04062)

- rgczka natrysku 1-funkcyjna (040712)

- przylqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem (04082)
- wqz prysznicowy: 1500 mm (0401001)

2-hole thermostatic concealed shower set for 2 water outlets

- thermostatic concealed shower mixer with box included (03043)
- 38°C safety stop

- shower arm, projection: 400 mm (04052)

- overhead shower @250 mm (04062)

- 1-function hand shower (040712)

- wall outlet with integrated holder (04082)

- shower hose: 1500 mm (0401001)

ZESTAW-FLY-20-N*

ZESTAW-FLY-20-BN*

ZESTAW-FLY-20-CHR

ZESTAW-FLY-20-BM*

ZESTAW-FLY-20-GD

ZESTAW-FLY-20-GN*

ZESTAW-FLY-20-BRG* -

BRG
00606000
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OSPRZET PRYSZNICOWO-WANNOWY | SHOWER AND BATH FITTINGS

Kolekcja kolumn prysznicowych EMPORIA to wyraz $wiadome-
go podejicia do projektowania — fgczgcego minimalistyczng
elegancje z dopracowang, zmystowg formq. Smukia sylwetka,
migkkie linie i precyzyjne detale sprawiajq, Ze wnoszq one do
whetrza lekko$é, subtelno$é i ponadczasowy styl.

EMPORIA to wybér dla tych, kitérzy poszukujg piekna bez
kompromiséw w zakresie funkcjonalnosci. Kazdy element ko-
lekeji zostat zaprojektowany z my$lg o harmonii — cylindryczne
bryty korpuséw ptynnie wspéfgrajg z delikatnie zaoblonymi
krawedziami, tworzqgc spéjng, organiczng cato$é. Zredukowa-
ne do minimum uchwyty dopetniajq estetyki i zapewniajq petng
wygode uzytkowania.

The EMPORIA shower column collection is a refined expression of
modern design, combining minimalist elegance with a soff, well-ba-
lanced form. Its slim form, smooth lines, and carefully crafted details
bring lightness and timeless style to any bathroom.

EMPORIA is designed for those who value both aesthetics and func-
tionality. Every element is created with harmony in mind - simple cy-
lindrical shapes blend naturally with gently rounded edges, creating
a clean and cohesive look. Minimalist handles complete the design
while ensuring everyday comfort






KOLUMNY PRYSZNICOWE | SHOWER COLUMNS

Kolumna natryskowa, 2-funkcyjna

- rgczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjg wysokosci
- deszczownica o $rednicy: @250 mm r__’ﬂ
- zasieg od $ciany: 444 mm

- regulacja wysokosci: 910-1240 mm
- wqz prysznicowy: 1500 mm NOWO

s
(@}

Shower column, 2-function

- 1-function hand shower with adjustable height
- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 444 mm

- height adjustment: 910~ 1240 mm

- shower hose: 1500 mm

0401205N*

0401205BN* -
0401205CHR

0401205BM*

0401205GN*

Kolumna natryskowa termostatyczna, 2-funkcyjna

- blokada bezpieczeristwa 38°C

- rqczka natrysku 1-funkcyina z regulacjq wysokosci
- deszczownica o $rednicy: @250 mm

- zasieg od $ciany: 444 mm

- regulacja wysokosci: 910-1240 mm

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Thermostatic shower column, 2-function

- 38°C safety stop

- 1-function hand shower with adjustable height
- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 444 mm

- height adjustment: 9101240 mm

- shower hose: 1500 mm

0401202N*
0401202BN* B

0401202CHR

0401202BM* BN
0401202GD

0401202GN*

0401202BRG* BRG
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KOLUMNY PRYSZNICOWE | SHOWER COLUMNS

Kolumna natryskowa termostatyczna, 3-funkcyjna

- blokada bezpieczerstwa 38°C

- rqczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjg wysokosci

- deszczownica o érednicy: @250 mm - -
- zasigg od $ciany: 444 mm

- wylewka wannowa o zasiegu 204 mm z funkcjqg przelqczania strumienia

- automatyczne przelqczanie na stuchawke po ztozeniu wylewki

- regulacja wysokosci: 887-1567 mm

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Thermostatic shower column, 3-function

- 38°C safety stop

- 1-function hand shower with adjustable height

- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 444 mm

- bath spout, reach: 204 mm, with integrated flow switch

- automatic switch to hand shower when the spout is folded
- height adjustment: 887-1567 mm

- shower hose: 1500 mm

030130N*

O30130BN™
030130CHR

030130BM*
030130GD

030130GN*

e [

000606066

- rgczka natrysku 1-funkcyjna z regulacjg wysokosci
- deszczownica o $rednicy: @250 mm

- zasieg od $ciany: 448 mm

- wqz prysznicowy: 1500 mm

Kolumna natryskowa termostatyczna, 2-funkcyjna
- blokada bezpieczeristwa 38°C ”'*"’W‘“'”ﬁ\‘w\\
i T

Rain shower thermostatic mixer 2-function

- 38°C safety stop

- 1-function hand shower with adjustable height
- overhead shower @250 mm

- projection from wall: 448 mm

- shower hose: 1500 mm

[
|

0401201N
S
0401201 GN-P

00660

59



DESZCZOWNICE | RAIN SHOWER HEADS

Deszczownica

- $rednica: @250 mm

- montaz sufitowy lub écienny
- 1 typ strumienia

Overhead shower
- diameter: @250 mm
- ceiling or wall-mounted

- 1 spray type

04062BN*
04062CHR l
040628M* BM
04062GD

04062GN* W
04062BRG*

Deszczownica

- $rednica: @250 mm

- montaz sufitowy lub $cienny
- 1 typ strumienia

Overhead shower
- diameter: @250 mm

- ceiling or wall-mounted
- 1 spray type

04060BN BN
04060GN-P l@m
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DESZCZOWNICE | RAIN SHOWER HEADS

Deszczownica zintegrowana z ramieniem prysznicowym
- zasieg ramienia: 450 mm
- 1 typ strumienia

Overhead shower with integrated shower arm
- arm reach: 450 mm

- 1 spray type
04063N
04063GN-P

Gtlowica natryskowa

- regulacja kqta natrysku

- mozliwo$¢ montazu na Scianie lub suficie
- $rednica: @80 mm

- 1 typ strumienia

Wall-mounted shower head
- adjustable spray angle
- wall/ceiling-mounted shower head

- diameter: @80 mm

- 1 spray type
04064N
04064GN-P

|—



RACZKI PRYSZNICOWE | HANDHELD SHOWER HEADS

Rgczka natrysku
- 1 typ strumienia

Hand shower

- 1 spray type

040712N*

040712BN*
040712CHR

040712BM*
040712GD

040712GN*

040712BRG* BRG

Rqczka natrysku
- 1 typ strumienia

Hand shower
- 1 spray type

040710GN-P
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RACZKI PRYSZNICOWE | HANDHELD SHOWER HEADS

Rgczka natrysku
- 3 typy strumienia
- przetgcznik funkcji za pomocq przycisku

Hand shower
- 3 spray types
- push-button function switch

040731N
040731GN-P

Rqczka natrysku

- 3 typy strumienia

- intuicyjna zmiana funkcji za pomocq
przesuwanego przefqcznika

Hand shower

- 3 spray types
- intuitive slide switch function control

040733N*
040733BN*
040733CHR

0407338M* BM
040733GD

040733GN*

040733BRG* BRG
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RAMIONA PRYSZNICOWE | SHOWER ARMS

Ramie prysznicowe scienne
- zasieg: 400 mm

Wall-mounted shower arm
- projection: 400 mm

04052N*

04052BN*
04052CHR

04052BM* BM
04052GD

04052GN*

040528RG* BRG

Ramie prysznicowe $cienne
- zasieg: 400 mm

Wall-mounted shower arm
- projection: 400 mm

04050N
04050GN-P

o4




DRAZKI PRYSZNICOWE | SHOWER RAILS

Drqzek prysznicowy
- dugosé catkowita: 750 mm o
- rozstaw mocowari: 600 mm (z mozliwosciq regulacii)
- regulowany uchwyt na rgczke natrysku

Shower rail

- overall length: 750 mm 4.1
- adjustable fixing centres (standard 600 mm)
- adjustable hand shower holder

040180N*

040180BN*

040180CHR

040180BM* l
040180GD

040180GN*

040180BRG* BRG
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PRZYLACZA KATOWE | WALL OUTLETS

Przylqcze kqtowe
- do podiqczenia weza prysznicowego

Wall outlet
- for shower hose

04085N*

04085BN*
04085CHR

04085BM*
04085GD

04085GN*

04085BRG* BRG

Przytqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem
- do podifqczenia weza prysznicowego

Wall outlet with integrated holder

- for shower hose

04082N*

04082BN*
04082CHR

04082GD

04082GN*

04082BRG* BRG

Przytqcze kqtowe ze zintegrowanym uchwytem
- z regulacjq kqta natrysku

- do podfqczenia weza prysznicowego

Wall outlet with integrated holder

- adjustable spray angle

- for shower hose

04080N
04080GN-P

66




UCHWYTY PRYSZNICOWE | SHOWER HOLDERS

Uchwyt na rqczke natrysku

- montaz scienny

- stabilne mocowanie sfuchawki prysznicowej
Hand shower holder

- wall-mounted
- secure hand shower support

040901N*

040901 CHR

040901 BM* BM
040901GD

040901GN*

040901 BRG* BRG

Uchwyt na rgczke natrysku

- montaz $cienny

- stabilne mocowanie stuchawki prysznicowej
- z regulacjq kqta natrysku

Hand shower holder

- wall-mounted

- secure hand shower support
- adjustable spray angle

04090N

04090BN
04090CHR

04090GN-P
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WEZE PRYSZNICOWE | SHOWER HOSES

Waz prysznicowy PVC

- dfugosé: 1200 mm

- system anti-twist z obrotowq koricéwkq

- silikonowy oring zapewniajqcy stabilne mocowanie
Shower hose PVC

- length: 1200 mm

- anti-twist system with a swivel connector

- silicone insert for stable hold

040110N

040110BN
04010CHR

040110GN-P

Waz prysznicowy PVC

- dfugoséé: 1500 mm

- system anti-twist z obrotowq koricéwkq

- silikonowy oring zapewniajqcy stabilne mocowanie
Shower hose PVC

- length:1500 mm

- anti-twist system with a swivel connector

- silicone insert for stable hold

040100N
040100GN-P

Waz prysznicowy PVC

- dfugosé: 1500 mm

- system anti-twist z obrotowq koricéwkq

- silikonowy oring zapewniajqcy stabilne mocowanie
Shower hose PYC

- length: 1500 mm

- anti-twist system with a swivel connector
- silicone insert for stable hold

0401001N

0401001BN
0401001 CHR

0401001BM BM
0401001GD

0401001GN

0401001 BRG BRG
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KORKI CLICK-CLACK | CLICK-CLACK DRAIN PLUGS

Korek umywalkowy
- uniwersalny
- mechanizm click-clack

Basin waste
- universal
- click-clack mechanism

HF1083-BNM

HF1083-GBM
HF1083

HF1083-8C
HF1083-G

HF1083-BGM

HF1083-BRG BRG

Korek umywalkowy

- uniwersalny

- mechanizm click-clack
- ceramiczna pokrywa
Basin waste

- universal

- click-clack mechanism

- ceramic cap

HF1083-C1

Korek umywalkowy
- do umywalek z przelewem
- mechanizm click-clack

Basin waste
- for basin with overflow

- click-clack mechanism <
&

HF1087-Y
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SYFONY | ZAWORY KATOWE | WASHBASIN SIPHONS AND ANGLE VALVES

Syfon umywalkowy
- regulowany

- dekoracyjny
Washbasin siphon

- adjustable

- decorative

HF6009-BNM

HF6009-GBM

s3]
Z

HF6009
HF6009-BC BM
HF6009-G

HF6009-BGM

HF6009-BRG BRG

Zawér kqtowy, dekoracyjny

Angle valve, decorative

HF811-BNM

HF811-GBM
HF811

HF811-BC
HF811-G

HF811-BGM
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AKCESORIA tAZIENKOWE | BATHROOM ACCESSORIES

Odkryj uniwersalne akcesoria tazienkowe, ktére doskona-
le uzupetniq kazdg kolekcje i podniosq komfort codziennego
uzytkowania. Funkcjonalne rozwigzania zostaly zaprojekto-
wane z myslg o wygodzie, trwatosci i estetyce. Nowoczesne
wzornictwo oraz staranne wykorczenie sprawiajq, ze akceso-
ria harmonijnie wpisujq sie w kazdq aranzacje fazienki, zapew-
niajqc spéjny i elegancki wyglgd przestrzeni.

Discover universal bathroom accessories that perfectly complement
any collection and enhance everyday comfort. Functional solutions
are designed with convenience, durability, and aesthefics in mind.
Modern design and refined finishes allow these accessories to
blend seamlessly info any bathroom style, creating a cohesive and
elegant space.






AKCESORIA tAZIENKOWE | BATHROOM ACCESSORIES

Haczyk tazienkowy
- pojedynczy

Bathroom towel hook
- single

5010N*
5010BN*
5010CHR

5010BM* BM
5010GD

5010GN*

5010BRG* BRG

@@

Haczyk tazienkowy
- podwéjny

Bathroom towel hook

- double

5020N*

sonen
5020CHR

5020BM* BM
5020GD

5020GN*

50208RG* BRG

Wieszak na recznik
- szeroko$¢ catkowita: 450 mm

Towel bar
- overall width: 450 mm

5045N*

sosson
5045CHR

5045BM*
5045GD

5045GN*

5045BRG* BRG
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AKCESORIA tAZIENKOWE | BATHROOM ACCESSORIES

Wieszak na recznik
- szeroko$¢ catkowita: 600 mm

Towel bar

- overall width: 600 mm

5060N*

5060BN*
5060CHR

5060BM* BM
5060GD

5060GN*

5060BRG* BRG

@@

Uchwyt na papier toaletowy
- dlugosé: 164 mm

Toilet paper holder

- length: 164 mm

5030N*
5030BN*
5030CHR

5030BM* BM
5030GD

5030GN*

5030BRG* BRG

Uchwyt na papier toaletowy z pétkq
Paper holder with shelf for phone

5090N*
5090BN*
5090CHR

5090BM* BM
5090GD

5090GN*

5090BRG* BRG
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AKCESORIA tAZIENKOWE | BATHROOM ACCESSORIES

Szczotka toaletowa
- Scienna
- silikonowa gtéwka fatwa
w czyszczeniu i higieniczna

Toilet brush

- wall-mounted

- silicone brush head for easy cleaning
and improved hygiene

5050N*

5050BN*
5050CHR

5050BM*
5050GD

5050GN*

50508RG* BRG

KoRcéwka do szczotki toaletowej
- silikonowa gtéwka
- fatwa w czyszczeniu i higieniczna

Replacement toilet brush head
- silicone
- easy to clean and hygienic

5050-1

76
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AKCESORIA tAZIENKOWE | BATHROOM ACCESSORIES

Dozownik do mydta w plynie
- §cienny

- pojemnosé 250 ml

Soap dispenser

- wall-mounted

- capacity 250 ml

5070N*

5070BN* BN
5070CHR

5070BM*
5070GD

5070GN*

5070BRG* BRG

@@

Lusterko kosmetyczne, dwustronne
- $cienne

- jedna strona z powigkszeniem x3
- ramig uchylne

Double-sided cosmetic mirror

- wall-mounted

- one side with x3 magnification
- adjustable arm

5080N*

5080BN* BN
5080CHR

5080BM™*
5080GD

5080GN*

5080BRG* BRG

@@
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ARMATURA KUCHENNA | KITCHEN FITTINGS

Odkryj niezwykle stylowe i praktyczne baterie kuchenne, dzigki kté-
rym Twoja kuchnia stanie sie jeszcze bardziej funkcjonalna. TAURO
i FAVO to kolekcje z wyciggang wylewkq, ktére utatwiq napetnianie
wysokich naczyri i wygodne dotarcie do cafej powierzchni zlewu.
PIKO posiada elastyczng wylewke, ktéra doskonale sprawdzi sie przy
dwukomorowych zlewozmywakach. Wszystkie te kolekcje zapewniajq
jeszcze wygodniejsze mycie i napetnianie naczyn, a dzieki dostepnosci
w réznych nowoczesnych kolorach kazdy znajdzie co$ dla siebie.

Discover exceptionally stylish and practical kitchen faucets that will make
your kitchen even more functional. TAURO and FAVO are collecfions with
pull-out spouts that make it easy to fill tall containers and reach every comer
of the sink. PIKO features a flexible spout, which works perfectly with double-
-bowl sinks. All of these collections provide greater comfort when washing
and filling dishes, and thanks to the availability of various modern colors,
everyone can find something that suits their style.






ARMATURA KUCHENNA | KITCHEN FITTINGS

TAURO bateria kuchenna z wyciggang wylewkq
- wysoko$¢ catkowita: 357 mm

- zasieg wylewki: 221 mm

- wysokos$¢ wyptywu wody: 323 mm

TAURO kitchen mixer tap with pull-out spout

- overall height: 357 mm

- spout reach: 221 mm

- water outlet height: 323 mm

050170CHR

o |NETE
o |

050170GN*

FAVO bateria kuchenna z wyciggang wylewkq
- 2 typy strumienia

- wysokos¢ catkowita: 399 mm

- zasieg wylewki: 212 mm

- wysokos$¢ wyptywu wody: 234 mm

FAVO kitchen mixer tap with pull-out spout

- 2 spray types

- overall height: 399 mm

- spout reach: 212 mm

- water outlet height: 234 mm

060170ST

oo [N

PIKO bateria kuchenna z elastyczng wylewkq
- 2 typy strumienia

- wysoko$¢ catkowita: 505 mm

- zasieg wylewki: 220 mm

- wysokos$¢ wyptywu wody: 197 mm

PIKO kitchen mixer tap with flexible spout

- 2 spray types

- overall height: 505 mm

- spout reach: 220 mm

- water outlef height: 197 mm

070170CHR

S |

@960
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AKCESORIA KUCHENNE | KITCHEN ACCESSORIES

Dozownik na ptyn

- do montazu w zlewozmywaku lub w blacie
- pojemnosé: 500 ml

- zbiornik z tworzywa sztucznego
- napetnianie od géry

- zasigg pompki: 117 mm

liquid soap dispenser

- installation in sink or countertop

- capacity: 500 ml

- plastic bottle

- top-fill system

- spout reach: 117 mm

04017557

040175BN*
040175CHR

040175BM*
040175GN*

81






WYPOSAZENIE tAZIENKI
BATHROOM EQUIPMENT



STREFA UMYWALKOWA | WASHBASIN ZONE

Strefa umywalkowa to kluczowy element kazdej fazienki, tgczqcy co-
dzienng funkcjonalnosé z nowoczesnym designem. Oferujemy umywal-
ki ceramiczne oraz wykonane z kompozytu mineralnego, ktére zapew-
niajq trwalosé, estetyke i komfort uzytkowania.

Umywalki ceramiczne wyrézniajq sie trwatoscig, gtadkg powierzchniq
oraz tatwosciq utrzymania w czystosci, co czyni je praktycznym wybo-
rem do nowoczesnych wnetrz. Z kolei umywalki z kompozytu mineral-
nego posiadajg wlasciwosci antybakteryjne, dobrze utrzymujq ciepto
oraz skutecznie ttumiq dZwiek spadajgcej wody, zapewniajgc wysoki
komfort uzytkowania i elegancki wyglad.

Starannie dobrane formy i proporcje umozliwiajq stworzenie estetycz-
nej oraz wygodnej w uzytkowaniu strefy umywalkowe;j.

The washbasin zone is a key element of every bathroom, combining every-
day functionality with modern design. We offer ceramic washbasins as well
as mineral composite washbasins, ensuring durability, aesthetics, and user
comfort.

Ceramic washbasins are durable, easy to clean, and feature a smooth surfa-
ce, making them a practical choice for modem interiors. Mineral composite
washbasins have antibacterial properties, retain heat well, and reduce the
sound of running water, ensuring comfort and an elegant look.

Carefully selected shapes and proportions create an aesthetic and comfor-
table washbasin zone.






KOMPOZYT MINERALNY | MINERAL COMPOSITE

) zelkot

min. 0,5 mm

baza skata

min. 0,7 mm dolomitowa

+ zywica




STRUKTURA KOMPOZYTU MINERALNEGO

Pofqczenie dolomitu z elastyczng zywicqg sprawia,
ze Kompozyt Mineralny zyskuje niespotykang wytrzy-
mato$¢ i odpornosé na uszkodzenia.

To réwniez zywica decyduje o nieograniczonych
mozliwosciach w formowaniu produktéw wykona-
nych w tej technologii. Zewnetrzna powierzchnia
pokryta jest powtokg zelkotowq. Powfoki tego typu
wykorzystuje sie réwniez do pokrywania powierzchni
kadfubow jachtéw i skrzydet elekirowni wiatrowych
- miejsc narazonych na ciqgly kontakt z Zzywiofami
- wiatrem i wodg.

STRUCTURE OF MINERAL COMPOSITE

The combination of dolomite and elastic resin imparts unparal-
leled durability and impact resistance to Mineral Composite.
Y f 2

Struktura Kompozyfu I\/\inero|nego resin also pro imife sibilities for moulding pro-

Mineral COFﬂpOSHS Structure ucts made from this technc Th surface is
gelcoat coating. This type of coating is also applied

to yacht hull nd turbine blad sed to

7 5 A) 25 % constant contact with the elen

skaty dolomitowej Zywicy
dolomite stone resin

Gtéwnym sktadnikiem skaty dolomitowej jest weglan wapnia i magnezu — CaMg (CO,), - $nieznobiaty minerat
o krystalicznej budowie.

Kompozyt mineralny to materiaf, kidry w pefni wykorzystuje niezwykle wiasciwosci dolomitu.
Dzigki opracowane] przez producenta technologii skafa powstata miliony lat temu zmienia sie w odporny, pigkny

i nowoczesny produkt.

The main constituent of dolomite rock is calcium and magnesium carbonate - CaMg(CO,), - a snow-white mineral with
a crystalline structure.

Mineral composite is a material that fully utilizes the unique properties of dolomite.

Thanks o technology developed by the manufacturer, rock formed millions of years ago is fransformed info a durable, beaufiful, and modern product.
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UMYWALKI Z KOMPOZYTU MINERALNEGO | MINERAL COMPOSITE WASHBASINS

ALIA

Umywalka wolnostojgca z kompozytu mineralnego
- bez przelewu

- bez otworu na baterig

- w zestawie nakladka na korek z kompozytu

- wykoriczenie: Snow White

Freestanding washbasin, mineral composite
- without overflow

- without tap hole

- composite waste cover included

- finish: Snow White

Rozmiar | Size Kod | Code
@435x850 mm ALIACOO3

FIRA

Umywalka nablatowa z kompozytu mineralnego
- bez przelewu

- bez otworu na baterie

- w zestawie naktadka na korek z kompozytu

- wykonczenie: Snow White

Countertop washbasin, mineral composite

- without overflow

- without tap hole

- composite waste cover included

- finish: Snow White

Rozmiar | Size Kod | Code
600x350x171 mm FIRAOOO2

@@@ -
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KOLORY KOMPOZYTU MINERALNEGO NA ZAMOWIENIE | CUSTOM COLORS FOR MINERAL COMPOSITE

Produkty wykonane z kompozytu mineralnego mogg by¢ do-
stepne w szerokiej gamie koloréw na zaméwienie. Dotyczy to
zaréwno wanien, jak i umywalek, co pozwala na stworzenie
spéjnej i dopasowanej aranzacii cafej tazienki.

Szeroka paleta kolorystyczna umozliwia dopasowanie pro-
duktu do indywidualnego charakteru wnetrza — od neutral-
nych odcieni po bardziej wyraziste barwy. Kazdy projekt moze
zostaé dopracowany w najmniejszym detalu, zgodnie z zafo-
Zeniami aranzacyjnymi.

30 Snow white matt 85 Beige matt (MDB)

47 Copper brown matt

56 Pastel green matt 48 Moon grey matt

89

Mineral composite products are available in a wide range of cu-
stom colors upon request. This applies to both bathtubs and wa-
shbasins, allowing for a fully coordinated bathroom design.

The extended color palette makes it possible to match the product
to the character of the interior — from subtle, neutral tones to more
distinctive finishes. Each design can be refined down to the smallest
detail to meet individual project requirements.

73 Brown matt

43 Navy blue matt

36 Black matt



UMYWALKI CERAMICZNE | CERAMIC WASHBASINS

RIO

Umywalka nablatowa ceramiczna

- ryflowana powierzchnia zewnetrzna
- bez przelewu

- bez otworu na baterie

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic counterfop washbasin
- ribbed exterior surface

- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- color: white
) -
- waste not included - ’
Rozmiar | Size Kod | Code 11 {
@360x120 mm 8501 B
535x370x135 mm 8871

ROSIE

Umywalka nablatowa ceramiczna
- wymiary: 550x370x140 mm

- bez przelewu

- bez otworu na baterie

- powierzchnia szkliwiona

Ceramic counterfop washbasin
- dimensions: 550x370x 140 mm
- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

Kod | Code Korek | Waste Kolor | Color
8588A bez korka | waste not included B

8588A-MB* bez korka | waste not included BM

8588A-MDB* z korkiem | waste included

8588A-MDG* z korkiem | waste included

Wymiary rzeczywiste mogq nieznacznie réznic sie od podanych ze wzgledu na proces produkeyiny | Actual dimensions may vary slightly due to the manufacturing process

Q0



UMYWALKI CERAMICZNE | CERAMIC WASHBASINS

MILI

Umywalka nablatowa ceramiczna

- z pétkq na baterie

- z otworem na baterie

- bez przelewu

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic counterfop washbasin \
- with tap deck 1

- with tap hole

- without overflow

- glazed surface

- color: white

- waste not included

Rozmiar | Size Kod | Code
500x370x120 mm 11-2202
605%410x135 mm 1-2203
815x410x135 mm 1-2203-P

MILI

Umywalka nablatowa ceramiczna

- bez przelewu

- bez otworu na baterie

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic countertop washbasin
- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- color: white

- waste not included

Rozmiar | Size Kod | Code
505x355x130 mm B8476A R
615x415x135 mm 8476

815x415x130 mm LT-2192-P

Wymiary rzeczywiste mogq nieznacznie rézni¢ sie od podanych ze wzgledu na proces produkeyjny | Actual dimensions may vary slightly due to the manufacturing process
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UMYWALKI CERAMICZNE | CERAMIC WASHBASINS

MILI

Umywalka nablatowa ceramiczna

- bez przelewu

- bez otworu na baterie

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic counterfop washbasin
- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- color: white

- waste not included

Rozmiar | Size Kod | Code (
595x415x140 mm 84988

FIBI

Umywalka nablatowa ceramiczna

- bez przelewu

- bez otworu na baterie

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic counterfop washbasin
- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- color: white
- waste not included
Rozmior | Size Kod | Code ~
4154415145 mm 12144
500x395x140 mm (12143

Wymiary rzeczywiste mogq nieznacznie rézni¢ sie od podanych ze wzgledu na proces produkeyjny | Actual dimensions may vary slightly due to the manufacturing process

Q2



UMYWALKI CERAMICZNE | CERAMIC WASHBASINS

FORLAN

Umywalka nablatowa ceramiczna

- wymiary: @400x135 mm

- bez przelewu

- bez otworu na baterig

- powierzchnia szkliwiona

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic countertop washbasin
- dimensions: @400x135 mm

- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- waste not included

Kod | Code Kolor | Color

LT-3003 B —

BARI

Umywalka nablatowa ceramiczna

- wymiary: 500x385x130 mm

- bez przelewu

- bez otworu na baterig

- powierzchnia szkliwiona

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic countertop washbasin
- dimensions: 500x385x130 mm
- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- wasfe not included

Kod | Code Kolor | Color -
T-2195 B

Wymiary rzeczywiste mogq nieznacznie rézni¢ sie od podanych ze wzgledu na proces produkeyjny | Actual dimensions may vary slightly due to the manufacturing process

Q3



UMYWALKI CERAMICZNE | CERAMIC WASHBASINS

NORI

Umywalka nablatowa ceramiczna

- bez przelewu

- bez otworu na baterig

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic countertop washbasin
- without overflow

- without tap hole

- glazed surface

- color: white

- waste not included

Rozmiar | Size Kod | Code
505x385x135 mm 84838
705x375x135 mm 8483

FORLI

Umywalka ceramiczna nablatowa/wiszqca
- z przelewem

- z otworem na baterie

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic washbasin, countertop /wall-mounted
- with overflow

- with tap hole

- glazed surface

- color: white

- waste not included

Rozmiar | Size Kod | Code

605x425x130 mm L7-2173

0

Wymiary rzeczywiste mogq nieznacznie rézni¢ sie od podanych ze wzgledu na proces produkeyjny | Actual dimensions may vary slightly due to the manufacturing process

Q4



UMYWALKI CERAMICZNE | CERAMIC WASHBASINS

MARO

Umywalka ceramiczna nablatowa/wiszqca
- bez przelewu

- z otworem na baterie

- powierzchnia szkliwiona

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

Ceramic washbasin, counterfop,/wall-mounted N
- without overflow
- with tap hole =}

- glazed surface
- color: white
- waste not included

Rozmior | Size Kod | Code
365%255x110 mm 8338
415x360x130 mm 8468-1
520x365%130 mm 8469-1
610x365x130 mm 8470-1

Wymiary rzeczywiste mogq nieznacznie réznié sie od podanych ze wzgledu na proces produkeyjny | Actual dimensions may vary slightly due to the manufacturing process
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KORKI CLICK-CLACK | CLICK-CLACK DRAIN PLUGS

Korek umywalkowy
- uniwersalny
- mechanizm click-clack

Basin waste
- universal
- click-clack mechanism

HF1083-BNM

HF1083-GBM
HF1083

HF1083-8C BM
HF1083-G

HF1083-BGM

HF1083-BRG BRG

Korek umywalkowy

- uniwersalny

- mechanizm click-clack
- ceramiczna pokrywa
Basin waste

- universal

- click-clack mechanism

- ceramic cap

HF1083-C1

Korek umywalkowy
- do umywalek z przelewem
- mechanizm click-clack

Basin waste
- for basin with overflow

- click-clack mechanism ‘ =
e
—

HF1087-Y

Q6



SYFONY | ZAWORY KATOWE | WASHBASIN SIPHONS AND ANGLE VALVES

Syfon umywalkowy
- regulowany
- dekoracyjny

Washbasin siphon
- adjustable
- decorative

HF6009-BNM

HF6009-GBM
HF6009

HF6009-BC
HF6009-G

HF6009-BGM

HF6009-BRG BRG

Zawér kqtowy, dekoracyjny

Angle valve, decorative

HF811-BNM

HF811-GBM
HF811

HF811-BC
HF811-G

HF811-BGM

%



STREFA WC | WC ZONE

Odkryj nowoczesne miski WC, ktére fqczq higiene, komfort i elegancki
design. Ich ergonomiczne ksztalty oraz innowacyjne rozwiqzania, takie
jak bezkotnierzowa konstrukeja, utatwiajg utrzymanie czystosci i pod-
noszq standard codziennego uzytkowania. Wysokiej jakosci materiaty
zapewniajq trwafosé i odpornosé na uszkodzenia, a réznorodnosé mo-
deli pozwala dopasowaé produkt do kazdej aranzaciji tazienki, tworzqc
spéjnq i stylowq przestrzen.

Discover modern toilet pans that combine hygiene, comfort, and elegant
design. Their ergonomic shapes and innovafive solutions, such as rimless
construction, make cleaning easier and enhance everyday use. High-quality
materials ensure durability and resistance to damage, while a wide range of
models allows you fo match the product to any bathroom style, creating a
cohesive and stylish space.






MISKI WC | WC PANS

Nowoczesna miska myjgca tgczy minimalistyczny design z
zaawansowangq technologiq, zapewniajgc wysoki komfort
i maksymalny poziom higieny. Wyposazona w inteligentny
system mycia, suszenia oraz automatyczne funkcje uzytko-
we, stanowi idealne rozwigzanie do nowoczesnych fazie-
nek. Dzigki zastosowaniu bezkofnierzowej konstrukji oraz
funkcji samoczyszczenia, utrzymanie toalety w czystosci
jest wyjgtkowo tatwe. Intuicyjne sterowanie pilotem oraz
rozbudowane opcje personalizacji pozwalajq dopasowaé
dziatanie urzqdzenia do indywidualnych preferencii uzyt-
kownika.

A modem smart foilet combines minimalist design with advan-
ced fechnology, ensuring high comfort and maximum hygie-
ne. Equipped with an intelligent washing and drying system,
as well as automatic user functions, it is an ideal solution for
confemporary bathrooms. Thanks to ifs rimless design and self-
cleaning features, maintaining cleanliness is exceptionally
easy. Infuitive remote control and advanced personalisation
options allow the user to tailor the functionality to their indivi-
dual preferences.

VELOA PRO SMART WC

Inteligentna miska WC myjqca

- typ montazu: podwieszany

- sterowanie: pilot + pokretto

- uchwyt écienny na pilota w zestawie
- kolor: biaty

Smart wall-hung WC

- installation type: wall-hung

- control: remote + knob

- wall holder for remote included

- color: white
Rozmiar | Size Kod | Code
610x415 mm 8215250000001

NOWOSC
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SYSTEM MYCIA

Zaawansowany system mycia zapewniajqcy
maksymalng higieng i komfort uzytkowania
- mycie tylne

- mycie przednie

- regulacja cisnienia wody - 5 pozioméw

- regulacja temperatury wody - 5 pozioméw
- mycie pulsacyjne

- mycie oscylacyjne

- regulacja pozycji dyszy - 5 pozioméw

SYSTEM HIGIENY

System higieny zapewniajqcy
czysto$¢ na najwyzszym poziomie
- samoczyszczqca dysza

- dysza z funkcjq UV

- funkcja odkamieniania

SYSTEM SUSZENIA

Funkcja suszenia zwigkszajgca
komfort uzytkowania

- funkcja suszenia

- regulacja temperatury
suszenia - 5 pozioméw

SYSTEM KOMFORTU

Komfort uzytkowania dopasowany
do indywidualnych preferencii

- podgrzewana deska

- regulacja temperatury deski

SYSTEM OSWIETLENIA

Subtelne oéwietlenie poprawiajqce
komfort uzytkowania w nocy

- o$wietlenie nocne misy

SYSTEM STEROWANIA
Inteligentne sterowanie

i funkcje automatyczne

- sterowanie pilotem

- wykrywanie uzytkownika

SYSTEM SWIEZOSCI
Komfort uzytkowania na co dzierh
- funkcja dezodoryzacji

WASHING SYSTEM

Advanced washing system ensuring maximum
hygiene and user comfort

- rear wash

- front wash

- water pressure adjustment — 5 levels

- water temperature adjustment - 5 levels

- pulsating wash

- oscillating wash

- nozzle position adjustment - 5 levels

HYGIENE SYSTEM

Hygiene system ensuring the highest
level of cleanliness

- self-cleaning nozzle

- UV sterilisation

- descaling function

DRYING SYSTEM

Drying function enhancing user comfort
- drying function

- temperature adjustment - 5 levels

COMFORT SYSTEM

User comfort tailored to
individual preferences

- heated seat

- seat temperature adjusiment

LIGHTING SYSTEM

Subitle lighting improving comfort
during night use

- night bow! illumination

CONTROL SYSTEM

Smart control and automatic functions
- remote control

- user detection

FRESH AIR SYSTEM
Enhanced everyday comfort
- deodorisation function



SYSTEM WIROWEGO SPLUKIWANIA W MISKACH | CYCLONIC FLUSH SYSTEM IN TOILET PANS

Poznaj nowq jako$é czystoéci z systemem wirowego splukiwa-
nia AquaTwist. Dzieki innowacyinej technologii strumieri wody
tworzy dynamiczny wir, ktéry skutecznie usuwa zabrudzenia
przy mniejszym zuzyciu wody. Ciszej, szybciej i dokfadniej —
AquaTwist to potgczenie higieny, oszczednosci i nowoczesne-
go designu.

Raz sprébujesz — i nie wrécisz do zwykfego sptukiwania.

AQUA
TWIST

Discover a new level of cleanliness with the AquaTwist cyclonic
flushing system. Thanks to innovative technology, the water stream
creates a dynamic vortex that effectively removes dirt while using
less water. Quieter, faster, and more efficient — AquaTwist combines
hygiene, savings, and modern design.

Try it once — and you'll never go back to ordinary flushing.




MISKI WC | WC PANS

NOX 1.0

Miska WC wiszqca

- wymiary: 490x360 mm

- wykonana z ceramiki sanitarnej

- bezrantowa konstrukcja

- system splukiwania wirowego AquaTwist
- deska wolnoopadajgca SLIM w zestawie
- ukryty system montazu

- zestaw montazowy w komplecie

Wall-hung WC pan

- dimensions: 490x360 mm

- made of sanitary ceramic

- rimless design

- AquaTwist vorfex flushing system
- soft-close SLIM seat included

- concealed mounting system

- mounting set included

Wykorczenie | Finish Kod | Code Kolor | Color
polysk | shiny ON14-AT B
mat | matte 0114-MDB-AT

NOX 1.0

Miska WC wiszgca

- wymiary: 490x360 mm

- wykonana z ceramiki sanitarnej

- bezrantowa konstrukcja

- deska wolnoopadajgca SLIM w zestawie
- ukryty system montazu

- zestaw montazowy w komplecie

Wall-hung WC pan

- dimensions: 490x360 mm

- made of sanitary ceramic

- rimless design

- soft-close SLIM seat included
- concealed mounting system

- mounting set included

Wykoficzenie | Finish Kod | Code Kolor | Color
mat | matte 0114-MDG MDG




MISKI WC | WC PANS

NOX 1.1

Miska WC wiszqca

- wykonana z ceramiki sanitarnej

- bezrantowa konstrukcja

- system splukiwania wirowego AquaTwist
- deska wolnoopadajgca SLIM w zestawie
- ukryty system montazu

- zestaw montazowy w komplecie

Wall-hung WC pan

- made of sanitary ceramic

- rimless design

- AquaTwist vortex flushing system
- soft-close SLIM seat included

- concealed mounting system

- mounfing set included

Rozmiar | Size Kod | Code
530x360 mm ons-AT

LEX 2.0

Miska WC wiszgca

- wykonana z ceramiki sanitarnej

- bezrantowa konstrukcja

- system splukiwania wirowego AquaTwist
- deska wolnoopadajgca SLIM w zestawie
- ukryty system montazu

- zestaw montazowy w komplecie

Wall-hung WC pan

- made of sanitary ceramic

- rimless design

- AquaTwist vortex flushing system
- soft-close SLIM seat included

- concealed mounting system

- mounting set included

Rozmiar | Size Kod | Code
520x360 mm 1148-AT
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BIDETY | BIDETS

NOX 1.0

Bidet wiszgcy

- wykonany z ceramiki sanitarnej
- z otworem na baterig

- z przelewem

- ukryty system montazu

- zestaw montazowy w komplecie

Wall-hung bidet

- made of sanitary ceramic

- with tap hole

- with overflow

- concealed mounting system
- mounting sef included

Rozmiar | Size Kod | Code
485%360 mm BOI4

MATA I1ZOLACJI AKUSTYCZNE)J

Mata wygluszajgeca do WC i bidetu

- do montazu miedzy ceramikq a éciang
- redukuje przenoszenie drgar i hatasu
- poprawia komfort uzytkowania

- wykonana z elastycznego materiafu

Acoustic insulation mat for WC and bidet

- for installation between WC pan and wall
- reduces vibration and noise transmission

- improves user comfort

- made of flexible material

Kod | Code
AG0040306
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STELAZE | PRZYCISKI | FRAMES & CONTROL PANELS

Kompleksowe systemy podtynkowe Emporia to pofgczenie niezawod-
nej technologii, intuicyjnego montazu i spéjnego designu. Rozwigzania
zaprojektowane z myslg o instalatorach i uzytkownikach zapewniajg
komfort uzytkowania oraz estetyczne wykonczenie kazdej fazienki.

Stelaze podtynkowe oparte na stabilnej konstrukeji stalowej gwaran-
tujq trwalosé i bezpieczeristwo uzytkowania, a systemy regulaciji oraz
montazu typu Quick Fix umozliwiajg szybkie i precyzyjne dopasowanie
do warunkéw instalacyjnych. Zastosowanie technologii Fresh System
wspiera utrzymanie higieny i éwiezosci w toalecie.

Uzupetnieniem systemu sq przyciski splukujgce, ktére tgczq funkcjonal-
no$¢ z nowoczesnym designem. Dzigki szerokiej gamie koloréw i wy-
koriczen stanowig spdjny element aranzaciji, dopasowany do armatury
i akcesoriéw tazienkowych.

¢ Kompletny system: stelaz + przycisk + ceramika
¢ Spéjnosé kolorystyczna i stylistyczna
¢ Rozwigzania dla instalatora i komfort dla uzytkownika

Emporia concealed systems combine reliable technology, intuitive installa-
tion, and consistent design. Developed for both installers and end users, they
ensure comfort, durability, and a clean, modern bathroom finish.

Concealed frames based on a solid steel structure provide long-lasting sta-
bility and safety, while adjustable components and Quick Fix installation
systems allow fast and precise fitting. The integrated Fresh System enhances
hygiene and everyday comfort.

Flush plates complete the system by combining functionality with contempo-
rary design. A wide range of finishes ensures perfect visual matching with
faucets and bathroom accessories.

e Complete system: frame + flush plate + ceramics
e Consistent design and color matching
¢ Installer-friendly solutions with user comfort



STELAZE | PRZYCISKI | FRAMES & CONTROL PANELS

VEO

Stelaz podtynkowy do WC

- przeznaczony do montazu miski WC podwieszanej

- regulacja wysokosci montazu

- splukiwanie dwudzielne z regulacjq: 2/41,3/51,3/61 NOWO
- zbiornik jednoczesciowy wykonany w technologii rozdmuchu

- izolacja przeciw kondensacji oraz poprawa akustyki pracy

- system mocowan Quick Fix — szybki i intuicyjny montaz

- regulowane kolano odptywowe (4 stopnie regulacii)

- mozliwo$¢ podigczenia wody z géry lub z tytu

- fatwy dostep serwisowy przez otwér rewizyjny (za przyciskiem)
- zestaw montazowy w komplecie

- dozownik kostki od$wiezajqce] Fresh System

Concealed WC frame

- designed for wall-hung WC pan installation

- adjustable installation height

- dual flush with adjustable volumes: 2/4 1, 3/51, 3/6

- one-piece tank made with blow-moulding technology

- condensation insulafion and improved acoustic performance
- Quick Fix mounting system for fast and easy installation

- adjustable outlet elbow (4-step adjustment)

- fop or rear water connection opfions

- easy service access via inspection opening (behind flush plate)
- mounfing sef included

- Fresh System - integrated cleaning tablet dispenser

(%28
O

Kod | Code
500-701-01

= ®

OSZCZEDNE SPLUKIWANIE - FRESH SYSTEM JEDNOCZESCIOWY ZBIORNIK
MOZLIWOSC REGULACII FRESH SYSTEM Z GWARANCIJA SZCZELNOSCI
2/4LLUB 3/5LLUB 3/6L ONE-PIECE TANK WITH
WATER-SAVING FLUSHING - LEAK-PROOF GUARANTEE

ADJUSTABLE 2,/4L, 3/5L OR 3,/6L

- <

10
EARS

Y|
WARRANTY

4 STOPNIOWA REGULACJA tATWY DOSTEP | REGULACJA 10 LAT GWARANCIJI
GI:EBOKO§CI KOLANA ELEMENTOW WEWNETRZNYCH NA WSZYSTKIE ELEMENTY
ODPLYWOWEGO ZBIORNIKA BEZ UZYCIA NARZEDZI STELAZA
4-LEVEL ADJUSTMENT EASY ACCESS AND TOOL-FREE 10-YEARS WARRANTY ON
OF THE DRAIN ELBOW DEPTH ADJUSTMENT OF INTERNAL TANK ALL FRAME COMPONENTS
COMPONENTS

SYSTEM MOCOWANIA
QUICK FIX

QUICK FIX MOUNTING SYSTEM

25

YEARS
WARRANTY

25 LAT GWARANCJI NA
DOSTEPNOSC CZESCI
ZAMIENNYCH

25-YEARS AVAILABILITY
GUARANTEE FOR SPARE PARTS



STELAZE | PRZYCISKI | FRAMES & CONTROL PANELS

VEO

Stelaz podtynkowy do bidetu

- przeznaczony do montazu bidetu podwieszanego

- regulacja wysokosci montazu

- regulowane kolano odptywowe (géra/dét) NOWO
- regulowane mufy przylqczeniowe do zaworéw kqtowych (pion/poziom)

- rozstaw $rub montazowych: 180,/230 mm

- obrotowa stopa montazowa z hamulcem (360°)

- zestaw montazowy w komplecie

(%3
O

Concealed bidet frame

- designed for wall-hung bidet installation

- adjustable installation height

- adjustable outlet elbow (up,/down)

- adjustable connection sockets for angle valves (vertical /horizontal)
- fixing distance: 180,/230 mm

- rotating mounting foot with brake (360°)

- mounfing sef included

Kod | Code
500-751-01

LATWY MONTAZ WYTRZYMALOSC NA
EASY INSTALLATION DUZE OBCIAZENIA

HIGH LOAD RESISTANCE

STOPA OBROTOWA 4 POZYCJE EATWY MONTAZ PRZEZ JEDNA
SWIVEL FOOT - 4 POSITIONS OSOBE - HAMULEC W STOPIE
EASY ONE-PERSON! INSTALLATION ~

FOOT BRAKE

108

10
EARS

Y
WARRANTY

10 LAT GWARANCIJI NA RAME
10-YEARS WARRANTY ON THE FRAME

(¢

tATWY MONTAZ PRZEZ
JEDNA OSOBE

EASY ONE-PERSON INSTALLATION



STELAZE | PRZYCISKI | FRAMES & CONTROL PANELS

VEO OVA

Przycisk sptukujgcy do WC

- materiat: tworzywo sztuczne

- przeznaczony do stelazy podtynkowych

- sptukiwanie dwudzielne (oszczedno$¢ wody)

- system mechaniczny

- wspélpraca z systemem Fresh System (kostki od$wiezajqce)

- fatwy montaz i szybki dostep serwisowy (montaz od przodu)
- trwata powloka odporna na zarysowania i $lady uzytkowania
Flush plate

- made of high-quality ABS material

- designed for concealed frames

- dual flush system (water-saving solution)

- mechanical operation

- compatible with Fresh System (cleaning tablet solution)

- easy installation and front access for servicing

- durable surface resistant to scratches and signs of everyday use

550-0110-8 B
550-0110-CHR
550-0110-CHM

550-0110-N

N

550-0110-BM
550-0110-GN 2 Q.
550-0110-BRG

109
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STREFA KAPIELOWA | PRYSZNICOWA | BATH & SHOWER ZONE

Kompleksowe rozwigzania do strefy kqgpielowej i prysznicowej to po-
fgczenie nowoczesnej technologii, funkcjonalnoscii spéjnego designu.
Systemy zaprojektowane z my$lg o komforcie uzytkownika oraz wygo-
dzie instalacji pozwalajg stworzyé estetyczng i w petni dopasowang
przestrzen fazienkowq.

Zastosowanie wysokiej jakosci komponentéw oraz przemyslanych roz-
wigzari montazowych gwarantuje trwato$é, niezawodno$é i tatwosé
instalacji. Modutowa budowa umozliwia elastyczne dopasowanie ele-
mentéw — od minimalistycznych zestawéw prysznicowych po rozbudo-
wane strefy kgpielowe z dodatkowymi funkcjami.

Uzupetnieniem systeméw sq nowoczesne elementy sterujgce i akceso-
ria, ktére tgczg wygode uzytkowania z dopracowanq estetykq. Szero-
ka gama wykornczeri i koloréw pozwala na stworzenie spéjnej aranzacji
dopasowanej do armatury i charakteru wnetrza.

Comprehensive solutions for the bathing and shower zone combine modern
technology, functionality, and cohesive design. Systems designed with both
user comfort and ease of installation in mind allow you fo create an aesthetic
and fully customized bathroom space.

The use of high-quality components and well-thought-out installation solutions
ensures durability, reliability, and easy assembly. The modular design allows
flexible configuration of elements ~ from minimalist shower sefs to advanced
bathing zones with additional features.

The systems are complemented by modem control elements and accessories
that combine ease of use with refined aesthetics. A wide range of finishes
and colors makes it possible to create a cohesive arrangement tailored to the
fittings and overall interior style.
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WANNY | BATHS

Odkryj wyijgtkowo stylowe i funkcjonalne wanny, ktére wprowadzq
komfort i elegancje do Twojej fazienki. Nowoczesne formy oraz staran-
nie zaprojektowane ksztalty zapewniajq wygode podczas codziennego
uzytkowania i relaksu. Przemyslane rozwigzania zwigkszajg ergonomie
kapieli, a szeroki wybér wariantéw i wykoriczen pozwala dopasowaé
wanne do kazdej aranzaciji. To idealne pofgczenie estetyki i funkcjonal-
nosci, ktére podnosi standard kazdej fazienki.

Discover exceptionally stylish and functional baths that bring comfort and
elegance to your bathroom. Modern designs and carefully crafted shapes
ensure comfort for everyday use and relaxation. Thoughtful features enhance
bathing ergonomics, while a wide range of options and finishes allows them
to fit any inferior. It's the perfect combination of aesthetics and functionality
that elevates any bathroom space.
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WANNY KOMPOZYTOWE | MINERAL COMPOSITE BATHS

LUNA

Wanna wolnostojqca z kompozytu mineralnego

- bez przelewu, odptyw centralny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack
- wykoriczenie: Snow White

Freestanding bathtub, mineral composite

- without overflow, central drain

- bath trap with white click-clack waste included
- finish: Snow White

Rozmiar | Size Pojemnosé | Capacity Kod | Code

1580x770x630 mm 2801 LUNAOOOT

NUVIO

Wanna wolnostojqgca z kompozytu mineralnego

- bez przelewu, odptyw centralny z przesunieciem ku gérnej krawedzi
- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

- wykoriczenie: Snow White

Freestanding bathtub, mineral composite

- without overflow, central drain positioned towards the upper edge
- bath trap with white click-clack waste included

- finish: Snow White

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacity Kod | Code

1580x780x550 mm 2901 NUVIO-0001



WANNY KOMPOZYTOWE | MINERAL COMPOSITE BATHS

NUVIO

Wanna wolnostojgca z kompozytu mineralnego

- bez przelewu, odptyw centralny z przesunieciem ku gérnej krawedzi
- w zestawie syfon wannowy z bezowym korkiem click-clack NOWOSC
- wykoriczenie: Bez Mat

Freestanding bathtub, mineral composite

- without overflow, central drain positioned towards the upper edge
- bath trap with beige click-clack waste included

- finish: Beige Matt

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacity Kod | Code Kolor | Color

1580x780x550 mm 2901 NUVIO-0001-MDB -

NUVIO

Wanna wolnostojgca przyscienna z kompozytu mineralnego

- bez przelewu, odptyw centralny z przesunieciem ku gérnej krawedzi
- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

- wykonczenie: Snow White

Back-fo-wall freestanding bathtub, mineral composite

- without overflow, central drain positioned towards the upper edge

- bath trap with white click-clack waste included

- finish: Snow White

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacity Kod | Code

1580x850x550 mm 2601 NUVIO-0002

15



WANNY KOMPOZYTOWE | MINERAL COMPOSITE BATHS

NUVIO SLIM

Wanna wolnostojqca przyscienna z kompozytu mineralnego

- bez przelewu, odptyw centralny z przesunieciem ku gérnej krawedzi
- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

- wykoriczenie: Snow White

(78
(@}

NOWO

Back-to-wall freestanding bathtub, mineral composite

- without overflow, central drain positioned towards the upper edge
- bath trap with white click-clack waste included

- finish: Snow White

Rozmiar | Size Pojemnosé | Capacity Kod | Code

1580x780x550 mm 2601 NUVIO-0002-SLIM

000

NUVIO

Wanna wolnostojgca przyscienna z kompozytu mineralnego, lewa

- bez przelewu, odptyw centralny z przesunieciem ku gérnej krawedzi
- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

- wykoriczenie: Snow White

Back-to-wall freestanding bathtub, mineral composite, left

- without overflow, central drain positioned towards the upper edge
- bath trap with white click-clack waste included

- finish: Snow White

Rozmiar | Size Pojemnosé | Capacity Kod | Code

1580x850x550 mm 2451 NUVIO-0003L

00C



WANNY KOMPOZYTOWE | MINERAL COMPOSITE BATHS

NUVIO

Wanna wolnostojqca przyscienna z kompozytu mineralnego, prawa

- bez przelewu, odptyw centralny z przesunieciem ku gérnej krawedzi
- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

- wykoriczenie: Snow White

Back-fo-wall freestanding bathtub, mineral composite, right

- without overflow, central drain positioned towards the upper edge

- bath trap with white click-clack waste included
- finish: Snow White

Rozmiar | Size Pojemnosé | Capacity Kod | Code

1580x850x550 mm 2451 NUVIO-0003P

00C¢

KOLORY KOMPOZYTU MINERALNEGO NA ZAMOWIENIE | CUSTOM COLORS FOR MINERAL COMPOSITE

Produkty wykonane z kompozytu mineralnego mogq by¢ do-
stepne w szerokiej gamie koloréw na zaméwienie. Dotyczy to
zaréwno wanien, jak i umywalek, co pozwala na stworzenie
spéjnej i dopasowanej aranzacii calej fazienki.

Szeroka paleta kolorystyczna umozliwia dopasowanie pro-
duktu do indywidualnego charakteru wnetrza — od neutral-
nych odcieni po bardziej wyraziste barwy. Kazdy projekt moze
zostaé dopracowany w najmniejszym detalu, zgodnie z zato-
Zeniami aranzacyjnymi.

30 Snow white matt 85 Beige matt (MDB)

47 Copper brown matt

56 Pastel green matt 48 Moon grey matt

Mineral composite products are available in a wide range of cu-
stom colors upon request. This applies fo both bathtubs and wa-
shbasins, allowing for a fully coordinated bathroom design.

The extended color palette makes it possible to match the product
to the character of the interior — from subtle, neutral tones to more
distinctive finishes. Each design can be refined down to the smallest
defail to meet individual project requirements.

73 Brown matt

43 Navy blue matt

36 Black matt




WANNY AKRYLOWE | ACRYLIC BATHS

MONYA NEW

Wanna wolnostojgca akrylowa

- przelew szczelinowy

- odptyw centralny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

Freestanding acrylic bathtub =
- slot overflow

- central drain

- bath trap with white click-clack waste included

Rozmiar | Size Pojemnosé | Capacity Kod | Code

1700x750x690 mm 2001 WS208P-NEW

MEGA-N NEW

Wanna wolnostojgca akrylowa

- z przelewem szczelinowym

- odptyw jednostronny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

Freestanding acrylic bathtub

- slot overflow

- off-centre drain

- bath trap with white click-clack waste included

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacity Kod | Code
1500x750x690 mm 1751 WS205P-1500-NEW
1700x750x690 mm 2001 WS205P-1700-NEW

EMILIA 2.0

Wanna wolnostojgca przyscienna akrylowa

- z przelewem szczelinowym

- odptyw centralny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

Back-to-wall freestanding acrylic bathtub

- slot overflow

- cenfral drain

- bath trap with white click-clack waste included

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacily Kod | Code
1500%750x580 mm 2401 6835-1500
1600x750x580 mm 244 6835-1600
1700x800x580 mm 2671 6835-1700



WANNY AKRYLOWE | ACRYLIC BATHS

MOLLY

Wanna wolnostojgca przyscienna, lewa, akrylowa

- z przelewem szczelinowym

- odptyw centralny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack L

Back-to-wall freestanding acrylic bathtub, left

- slof overflow

- central drain

- bath trap with white click-clack waste included

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacity Kod | Code
1500x780x600 mm 2451 TW-7790L-1500 R—
1600x780x600 mm 2631 TW-7790L-1600
1700x780x600 mm 2831 TW-7790L-1700
MOLLY

Wanna wolnostojgca przyscienna, prawa, akrylowa

- z przelewem szczelinowym

- odptyw centralny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

Back-to-wall freestanding acrylic bathtub, right
- slof overflow

- central drain

- bath trap with white click-clack waste included

Rozmiar | Size Pojemnos¢ | Capacity Kod | Code
1500x780x600 mm 2451 TW-7790R-1500
1600x780x600 mm 2631 TW-7790R-1600 o
1700x780x600 mm 2831 TW-7790R-1700
RIO 2.0

Wanna wolnostojqgca akrylowa

- ryflowana powierzchnia zewnetrzna

- z przelewem szczelinowym

- odplyw centralny

- w zestawie syfon wannowy z biatym korkiem click-clack

Freestanding acrylic bathtub

- ribbed exterior finish

- slot overflow

- central drain

- bath trap with white click-clack waste included

Rozmior | Size Pojemnosé | Capacity Kod | Code
1500x750x580 mm 256 | 6815G-1500
1700x800x580 mm 3281 6815G-1700

19



WANNY AKRYLOWE | ACRYLIC BATHS

ELLEN SLIM

Wanna akrylowa do
- niski rant SLIM - 15

zabudowy
mm

- odptyw jednostronny @52mm

- z przelewem

- stelaz z regulowanymi nézkami w zestawie
- bez syfonu i korka w komplecie

Built-in acrylic bathtub
- low-profile SLIM rim

- 15 mm

- off-centre drain @52 mm

- with overflow

- frame with adjustable legs included
- without waste and trap included

Rozmiar | Size
1400x700x390 mm
1500x700x400 mm
1600x700x395 mm
1700x700x400 mm

1800x800x395 mm

PRIMA SLIM

Pojemnos¢ | Capacity
1361
1491
1621
1681

2101

Wanna akrylowa do zabudowy
- niski rant SLIM - 15 mm
- odptyw centralny @52mm

- z przelewem

Kod | Code
BS-WAM 140
BS-WAM 150
BS-WAM 160
BS-WAM 170

BS-WAM180

- stelaz z regulowanymi nézkami w zestawie
- bez syfonu i korka w komplecie

Built-in acrylic bathtub
- low-profile SLIM rim

- 15 mm

- central drain @52 mm

- with overflow

- frame with adjustable legs included
- without waste and trap included

Rozmiar | Size
1550x700x415 mm
1650x750%415 mm
1700x750x415 mm
1750x800x430 mm
1800x800x425 mm

1900x900x430 mm

Pojemnos¢ | Capacity
1551
1801
1851
1951
2031

2601

Kod | Code
BS-WAQI55
BS-WAQ165
BS-WAQ170
BS-WAQ175
BS-WAQ180

BS-WAQ190

120






BRODZIKI | SHOWER TRAYS

Poznaj nowoczesne brodziki prysznicowe, ktére tqczg wygo-
de uzytkowania z minimalistycznym designem. Niskoprofilowe
konstrukcje zapewniajg komfortowe wejicie oraz estetyczny
wyglad przestrzeni kgpielowej. Wykonane z trwatych i odpor-
nych na wilgoé materiatéw brodziki gwarantujg niezawodnosé
i fatwo$¢ utrzymania w czystosci przez diugie lata. Szeroki wy-
bér ksztaltéw i rozmiaréw pozwala idealnie dopasowaé roz-
wigzanie do kazdej tazienki.

Discover modern shower frays that combine everyday comfort with
minimalist design. Llow-profile constructions provide easy access
and a clean, elegant look for the bathing space. Made from dura-
ble and moisture-resistant materials, the shower trays ensure reliabili-
ty and easy maintenance for years to come. A wide range of shapes
and sizes allows the perfect fit for any bathroom interior.






BRODZIKI | SHOWER TRAYS

PURE

Brodzik prysznicowy pétokragly z kompozytu mineralnego
- niski profil - 35 mm

- odptyw - @90 mm

- mozliwo$é montazu na posadzce, na nézkach lub zlicowanego z posadzkq
- promieni: R550

- bez syfonu i nézek w komplecie

Semi-circular mineral composite shower tray

- low profile - 35 mm

- drain - @90 mm

- suitable for floor-level or raised installation

- radius: R550

- trap and feet not included

Rozmiar | Size Kod | Code

900x900 mm PUREO0O4

000

PURE

Brodzik prysznicowy z kompozytu mineralnego

- niski profil - od 35 mm

- odptyw - @90 mm

- mozliwo$é montazu na posadzce, na nézkach lub zlicowanego z posadzkq
- bez syfonu i nézek w komplecie

Mineral composite shower tray

- low profile - from 35 mm

- drain - @90 mm

- suitable for floor-level or raised installation
- frap and feet not included

Rozmiar | Size* Kod | Code
900x900x35 mm PUREO0OS
1200x800x38 mm PUREO006

*inne rozmiary dostepne na zaméwienie | other sizes available upon request

00C



BRODZIKI | SHOWER TRAYS

LAVIS

Brodzik prysznicowy z kompozytu mineralnego

- kolor: Snow White matt

- niski profil - od 25 mm

- odplyw - @90 mm

- powierzchnia antyposlizgowa

- kratka maskujgca w kolorze brodzika w zestawie

- mozliwo$¢ montazu na posadzce, na nézkach lub zlicowanego z posadzkq
- mozliwos¢ docinania brodzika

- bez syfonu i nézek w komplecie

Mineral composite shower tray

- color: Snow White mat

- low profile - from 25 mm

- drain - @90 mm

- anti-slip surface

- cover grafe in tray colour included

- suitable for floor-level, raised or flush-to-floor installation

- trimmable to size
- without trap and feet included

Rozmiar | Size* Kod | Code Rozmiar | Size* Kod | Code “~,
900x900x25 mm 900-900-WHITE-NEW 14004800x30 mm 1400-800-WHITE
1000x800x26 mm 1000-800-WHITE-NEW 1400x900x30 mm 1400-900-WHITE
1000900x26 mm 1000-900-WHITE-NEW 1600xB00x32 mm 1600-800-WHITE
1200x800x29 mm 1200-800-WHITE-NEW 1600x900x32 mm 1600-900-WHITE
1200x900x29 mm 1200-000-WHITE-NEW

*pozostale rozmiary dostepne na zaméwienie - szczegély w labeli na stronie 127 | other sizes avalable on request - details in the able on page 127

LAVIS

Brodzik prysznicowy z kompozytu mineralnego

- kolor: czarny mat

- niski profil - od 25 mm

- odplyw - 90 mm

- powierzchnia antyposlizgowa

- kratka maskujgca w kolorze brodzika w zestawie

- mozliwo$é montazu na posadzce, na nézkach lub zlicowanego z posadzkq
- mozliwos¢ docinania brodzika

- bez syfonu i nézek w komplecie

Mineral composite shower tray

- color: black matt

- low profile - from 25 mm

- drain - @90 mm

- anti-slip surface

- cover grate in tray colour included

- suitable for floor-level, raised or flush-to-floor installation
- trimmable to size

- without trap and feef included

Rozmiar | Size” Kod | Code
Q00x900x25 mm 900-900-BLACK
1000xB00x26 m 1000-800-BLACK
1000x900x26 mm 1000-900-BLACK
1200x800x29 mm 1200-800-BLACK
1200x900x29 mm 1200-900-BLACK

*pozostate rozmiary dostepne na zaméwienie - szczegély w tabeli na stronie 127 | other sizes available on request - details in the table on page 127
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BRODZIKI | SHOWER TRAYS

LAVIS

Brodzik prysznicowy z kompozytu mineralnego

- kolor: bez mat
- niski profil - od 25 mm
- odptyw - @90 mm

- powierzchnia antyposlizgowa
- kratka maskujgca w kolorze brodzika w zestawie

- mozliwoéé montazu na posadzce, na nézkach lub zlicowanego z posadzkg

- mozliwo$é¢ docinania brodzika
- bez syfonu i nézek w komplecie

Mineral composite shower tray

- color: beige maft

- low profile - from 25 mm

- drain - @90 mm
- anti-slip surface

- cover grate in fray colour included
- suitable for floor-level, raised or flush-to-floor installation

- trimmable to size
- without frap and feet incl

Rozmiar | Size*
900x900x25 mm
1000x800x26 mm
1000x900x26 mm
1200x800x29 mm
1200x900x29 mm

*pozostate rozmiary dostepne na zaméwienie - szczegély w tabeli na stronie 127 | other sizes available on request - details in the table on page 127

luded

Kod | Code
900-900-MDB
1000-800-MDB
1000-900-MDB
1200-800-MDB
1200-900-MD8

Rozmiar | Size*
1400x800x30 mm
1400x900x30 mm
1600x800x32 mm
1600x900x32 mm

Kod | Code

1400-800-MDB
1400-900-MDB
1600-800-MDB
1600-900-MDB

126
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PERSONALIZACJA BRODZIKOW LAVIS | LAVIS SHOWER TRAYS CUSTOMIZATION

BRODZIKI NA WYMIAR | W WYBRANYM KOLORZE

Brodziki kompozytowe dostepne sq w szerokim zakresie roz-
miaréw oraz koloréw na zaméwienie. Dzigki mozliwosci indy-
widualnego dopasowania wymiaréw i wykonczenia, produkt
idealnie wpisuje sie w wymagania projektowe oraz charakter
wnetrza.

Rozwiqzanie pozwala na petng swobode aranzacji — zaréw-
no w standardowych fazienkach, jak i w projektach wymaga-
jacych nietypowych rozwiqzan.

30 Snow White matt 36 Black matt

73 Brown matt*

*kratka maskujaca w kolorze chrom o innym designie | cover grate in chrome color with a different design

71 Light grey matt™

SHOWVER TRAYS MADE TO MEASURE
Composite shower trays are available in a wide range of sizes and
custom colors upon request. The possibility to tailor both dimensions

and finish ensures a perfect fit for any project and interior concept.

This solution provides full design flexibility — from standard bathro-
oms fo more demanding, bespoke layouts.

85 Beige matt (MDB)

ROZMIARY BRODZIKOW LAVIS DOSTEPNE POD ZAMOWIENIE | LAVIS SIZES AVAILABLE UPON REQUEST

800x800x25 mm
Q00x700x25 mm
1000x700x26 mm
1100x800x28 mm
1200x700x29 mm
1300x700x30 mm
1300x800x30 mm
1400x700x30 mm
1400x800x30 mm
1400x200x30 mm
1500x700x32 mm

1500x800x32 mm
1500x200x32 mm
1600x700x32 mm
1600x800x32 mm
1600x200x32 mm
1700x700x35 mm
1700x800x35 mm
1700x900x35 mm
1800x700x35 mm
1800x800x35 mm
1800x200x35 mm



ODPLYWY LINIOWE | LINEAR DRAINS

Odkryj nowoczesne odplywy liniowe, ktére tgczg funkcjonalnosé z
minimalistycznym designem. Zapewniajq skuteczne i szybkie odpro-
wadzanie wody, jednoczesnie podkreslajgc estetyke strefy prysznico-
wej. Wykonane z wysokiej jakosci materiatéw, odpornych na korozje i
wilgoé, gwarantujq trwalo$é oraz niezawodne dziatanie. Smukta forma
oraz réznorodnosé diugosci i wykoriczer pozwalajq na idealne dopa-
sowanie do kazdej fazienki, tworzqc spéjng i nowoczesnq przestrzer.

Discover modern linear drains that combine functionality with minimalist
design. They ensure efficient and fast water drainage while enhancing the
aesthetics of the shower area. Made from high-quality, corrosion- and mo-
isture-resistant materials, they guarantee durability and reliable performance.
Their slim form, along with a variety of lengths and finishes, allows for a per-
fect fit in any bathroom, creating a cohesive and modern space.






ODPLYWY LINIOWE | LINEAR DRAINS

ECO DRAIN

Odptyw liniowy do wklejenia ptytki
- materiat: stal nierdzewna

- przepustowosé: 48 |/ min

- wysoko$éé zabudowy: 80 mm

W zestawie:

- ruszt do wklejenia plytki

- syfon odwracalny 360° z sitkiem
- mankiet izolacyjny

- nézki montazowe

Linear drain with tile-insert grate
- material: stainless steel

- flow rate: 48 |/min

- installation height: 80 mm

Setincludes:

- tile-insert grate

- 360° reversible trap with sfrainer
- waterproofing collar

- adjustable feet

Rozmiar | Size Kod | Code
700 mm 112.2410.03.070/522.0122.03.070
800 mm 112.2410.03.080,/522.0122.03.080
900 mm 112.2410.03.090,/522.0122.03.090



ODPLYWY LINIOWE | LINEAR DRAINS

X-DRAIN

Odptyw liniowy przyscienny

- material: stal nierdzewna

- ruszt do przycinania: stal szczotkowana
- przepustowosé: 33/41 |/min

- wysoko$é zabudowy: 69-127 / 95-143 mm
- montaz: przy Scianie

- system TAF*

W zestawie:

- ruszt do przycinania

- 2 syfony (niski i wysoki) z sitkiem

- mankiet izolacyjny (1300x2000 mm)

- nézki montazowe

Wall-mounted linear drain

- material: stainless steel

- cut-fo-size grate — brushed stainless steel
- flow rate: 33/41 |/min

- insfallation height: 69-127 / 95-143 mm
- wall installation

- TAF system™

Set includes:

- cut-fo-size grafe

- 2 traps {low and high) with strainer

- waterproofing collar {1300x2000 mm)
- adjustable feet

Rozmiar | Size Kod | Code
900 mm X-DRAIN-900-55
1200 mm X-DRAIN-1200-5S

@@

*System TAF (Tile Adjustable Frame) umozliwia precyzyine dopasowanie wysokosci rusztu do poziomu posadzki, zapewniajqc idealne zlicowanie z plytkami i szczelnoé¢ instalacii.
*The TAF system (Tile Adjustable Frame) allows precise adjustment of the grate height to the floor level, ensuring a perfecily flush finish with the tiles and reliable waterproofing.



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

Poznaj nowoczesne kabiny prysznicowe, ktére tqczg funkcjo-
nalno$¢, komfort uzytkowania i elegancki design. Starannie do-
pracowane konstrukcje oraz wysokiej jakosci materialy zapew-
niajq trwato$é, szczelnosé i wygode uzytkowania na co dzien.
Réznorodnoéé ksztaltdw, rozmiaréw i wykonczern pozwala
idealnie dopasowaé kabine do kazdej przestrzeni tazienkowe;j,
tworzqc estetyczng i komforiowq sirefg prysznicowq.

Discover modem shower enclosures that combine functionality,
everyday comfort, and elegant design. Carefully crafted construc-
fions and high-quality materials ensure durability, tight sealing, and
convenient daily use. A wide range of shapes, sizes, and finishes
allows the enclosure to perfectly fit any bathroom space, creating
an aesthefic and comfortable shower zone.






KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES
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OPCJE | OPTIONS

KIT SOFT CLOSING

Kolor | Color

Soft closing 20 Kg

do | for A76, AB6, AH78L, AH83L, Chrom

2AH150, 2AH160, 2AH170 Chrome

Soft closing 30 Kg
do wiekszych wymiaréw A, AH, 2AH,
do wszystkich PH, 2P G

for larger dimensions A, AH, 2AH, Chrome

forall PH, 2P

Zakres regula

cji

Adjustment range

A

67,5-69,0
72,5 - 74,0
77,5-79,0
82,5- 84,0
87,5 - 89,0
92,5-94,0
97,5-99,0

102,5 - 104,0
107,5 - 109,0

12,5 - 14,0
17,5- 19,0

RO3DTMO

RO3DTMO!

VERSI AH

Kabina narozna, 2 pola state + 2 segmenty przesuwne

Corner shower enclosure, 2 fixed panels + 2 sliding doors

Rozmiar
Size
Pole stafe Szeroko$¢ wejécia
Permanent field Eniry width
Fl *
30 37
32 41
35 44
37 48
40 51
42 55
45 58
47 62
50 65
52 69
55 73

Kod + Kolor profila

Code + Profile color

Kod
Code

Srebrmy  Czarny mat

Silver Mait black

VERSIAH68L-1
VERSIAH73L-1
VERSIAH78L-1
VERSIAH83L-1
VERSIAH88L-1

VERSIAH®8L-1
VERSIAH103L-1
VERSIAH108L-1
VERSIAHTI3L-1
VERSIAHT18L-1

EEN T =E§ T BEEN I EER T EE T =S

B
B
B
B
B
VERSIAH93L-1 B
B
B
B
B
B

ABY SKOMPLETOWAC WEJSCIE NAROZNE, ZAMOW 2 ELEMENTY
TO COMPLETE THE CORNER ENCLOSURE, ORDER 2 ELEMENTS

Kod | Code

20-K

30-K

)

200 cm 6 mm 1,5cm

PROFIL POSZERZAJACY

+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE
+15 mm of additional adjusiment range

Kolor | Color Kod | Code
Srebrny PO5DTPHST-B
Silver
Gy i POSDTPHST-H
Matt black



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

VERSI PH
Drzwi przesuwne z polem statym. Mogg byé montowane we wnece lub tqczone ze $ciankq boczng VERSI FH

Sliding shower door with a fixed panel. Can be installed in a recess or combined with a VERSI FH side panel

Rozmiar Kod + Kolor profila
Size Code + Profile color
\ Zakres regulacii Pole stafe Szeroko$é wejscia Kod B H
i Adjustment range  Permanent field Entry width Code
A Bl . Srebrny  Czarny mat
Silver Mait black
100 98-99,5 51 41 VERSIPH98-1 B H
10 108 - 109,5 56 46 VERSIPH108-1 B H
120 18- 19,5 61 51 VERSIPH118-1 B H
125 123 -124,5 63 54 VERSIPH123-1 B H
] 130 128 -129,5 66 56 VERSIPH128-1 B H
] 135 133 -134,5 68 59 VERSIPH133-1 B H
140 138-139,5 71 61 VERSIPH138-1 B H
145 143 - 144,5 73 64 VERSIPH143-1 B H
150 148 - 149,5 76 66 VERSIPH148-1 B H
155 153 -154,5 78 69 VERSIPH153-1 B H
160 158 - 159,5 81 71 VERSIPH158-1 B H
165 163 - 164,5 83 74 VERSIPH163-1 B H
| 170 168 - 169,5 86 76 VERSIPH168-1 B H
- 175 173 - 174,5 88 79 VERSIPH173-1 B H
180 178 - 179,5 91 81 VERSIPH178-1 B H
190 188 - 189,5 96 86 VERSIPH188-1 B H
200 198 - 199,5 101 91 VERSIPH198-1 B H
o060
OPCJE | OPTIONS
KIT SOFT CLOSING LISTWA MAGNETYCZNA DO PH | MAGNETIC STRIP FOR PH

Kolor | Color ~ Kod | Code Kolor | Color Kod | Code

Soft closing 20 Kg
do | for A76, AB, AH78L, AH83L, Chrom RO3DTMO20-K Srebrny KITPRMAG200N-B
2AH150, 2AH160, 2AH170 Chrome Silver
Soft closing 30 Kg Czarny mat "
do wiekszych wymiaréw A, AH, 2AH, e Matt black KITERMZC200REE
do wszystkich PH, 2P Ch RO3DTMO30-K
for larger dimensions A, AH, 2AH, ern2
for all PH, 2P
PROFIL POSZERZAJACY
+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE
w +15 mm of additional adjusiment range
v Kolor | Color Kod | Code
IS
. Srebrny PO5DTPHST-B
Silver
Czarny ma POSDTPHST-H
Matt black )



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

VERSI FH
Scianka boczna do drzwi prysznicowych VERSI PH
Side panel for VERSI PH shower doors

Rozmiar Kod + Kolor profila

/ Size Code + Profile color

OPCJE | OPTIONS

46

Zakres regulacii Kod B H
Adjustment range Code

F Srebrny  Czarny mat

Silver Matt black
70 68 -69,5 VERSIFH68-1 B H
75 73-74,5 VERSIFH73-1 B H
80 78-79,5 VERSIFH78-1 B H
90 88-89,5 VERSIFH88-1 B H
100 98-99,5 VERSIFH?8-1 B H

200 cm 6 mm 1,5cm

PROFIL POSZERZAJACY

+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE

+15 mm of additional adjusiment range

Kolor | Color Kod | Code
Srebrny PO5DTPHST-B
Silver
e A POSDTPHST-H
Matt black



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES
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OPCJE | OPTIONS

KIT SOFT CLOSING

Kolor | Color
Soft closing 20 Kg

do | for A76, A86, AH78L, AH83L, Chrom
2AH150, 2AH160, 2AH170 Chrome
Soft closing 30 Kg
do wiekszych wymiaréw A, AH, 2AH,
do wszystkich PH, 2P i
Chrome

for larger dimensions A, AH, 2AH,
for all PH, 2P

Zakres regulacii
Adjusiment range

A

n5-18
125 -128
135- 138
145 - 148
155-158
165 - 168
175 - 178
185 - 188
195-198

Kod | Code

RO3DTMO20-K

RO3DTMO30-K

VERSI 2AH
Drzwi prysznicowe, 2 pola stale + 2 segmenty przesuwne do wneki

Shower door: 2 fixed panels + 2 sliding sections for a recess

Rozmiar Kod + Kolor profila
Size Code + Profile color
Pole stafe Szeroko$é wejscia Kod B H
Permanent field Entry width Code
£l . Srebrny  Czarny mat
Silver Maitt black
26,5 42 VERSI2AH120-1 B H
29,0 47 VERSI2AH130-1 B H
31,5 52 VERSI2AH140-1 B H
34,0 57 VERSI2AH150-1 B H
36,5 62 VERSI2AH160-1 B H
39,0 67 VERSI2AH170-1 B H
41,5 72 VERSI2AH180-1 B H
44,0 77 VERSI2AH190-1 B H
46,5 82 VERSI2AH200-1 B H

200 cm 6 mm 1,5+
1,5cm

PROFIL POSZERZAJACY
+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE

16 +15 mm of additional adjustment range

N Kolor | Color Kod | Code
N
w
~ n
Srebrny PO5DT2AHST-B
Silver
Czarny mat
Matt block PO5DT2AHST-H



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

70
75
80
90
100
10
120

OPCJE | OPTIONS

KIT SOFT CLOSING

Kolor | Color
Soft closing 20 Kg

do | for A76, AB6, AH78L, AH83L, Chrom
2AH150, 2AH160, 2AH170 Chrome
Soft closing 30 Kg
do wiekszych wymiaréw A, AH, 2AH,
do wszystkich PH, 2P G
Chrome

for \Orgcr dimensions A, AH, 2AH,
for all PH, 2P

Zakres regulacii

Adjustment range

A

66 - 69
73-76
76-79
86 -89
96-99

106 - 109
1n6-19

Rozmiar
Size

Pole state
Permanent field

F1

30
33
35
40
45
50
55

VERSI A
Kabina narozna, 2 pola stale + 2 segmenty przesuwne

Corner shower enclosure: 2 fixed panels + 2 sliding sections

Kod + Kolor profila

Code + Profile color

Szeroko$é wejscia Kod B H
Eniry widih Code

* Srebrny  Czarny mat
Silver Maitt black

31 VERSIA66L-1 B H

36 VERSIA73L-1 B H

38 VERSIA76L-1 B H

45 VERSIA86L-1 B H

52 VERSIA96L-1 B H

59 VERSIAT06L-1 B H

66 VERSIATI6L-1 B H

ABY SKOMPLETOWAC WEJSCIE NAROZNE, ZAMOW 2 ELEMENTY

Kod | Code

RO3DTMO20-K

RO3DTMO30-K

TO COMPLETE THE CORNER ENTRANCE, ORDER 2 ELEMENTS

200 cm 6 mm 3cm

PROFIL POSZERZAJACY
+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE

o +15 mm of additional adjustment range

o Kolor | Color Kod | Code
S
L Srebrny PO5DTMOST-B
Silver
s PO5DTMOST-H
Matt black



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

Zakres regulacii
\ Adjusiment range
| A
100 96 -102
l 1o 106 - 112
120 N6 -122
130 126 - 132
140 136 - 142
150 146 - 152
160 156 - 162
170 166 - 172
180 176 - 182
190 186 - 192
200 196 - 202

OPCJE | OPTIONS

KIT SOFT CLOSING

Kolor | Color ~ Kod | Code
Soft closing 20 Kg

do | for A76, AB6, AH78L, AH83L, Chrom RO3DTMO20-K
2AH150, 2AH160, 2AH170 Chrome
Soft closing 30 Kg
do wiekszych wym'\gréw A, AH, 2AH, Clirem
do wszystkich PH, 2P Chrome RO3DTMO30-K

for \mgcr dimensions A, AH, 2AH,
for all PH, 2P

Rozmiar
Size

Pole stafe

Permanent field

F1

44
49
54
59
64
69
74
79
84
89
94

VERSI 2P

Drzwi przesuwne z polem statym. Mogg byé montowane

we wnece lub tgczone z 1 lub 2 $ciankami bocznymi VERSI F

Sliding shower door with a fixed panel. Can be installed
in a recess or combined with 1 or 2 VERSI F side panels

Szeroko$¢ wejécia
Entry width

*

36
4
46
51
56
61
66
71
76
81
86

Kod + Kolor profila

Code + Profile color

Cot 5 H

Srebrny  Czarny mat

Silver Matt black
VERSI2P96-1 B H
VERSI2P106-1 B H
VERSI2P116-1 B H
VERSI2P126-1 B H
VERSI2P136-1 B H
VERSI2P146-1 B H
VERSI2P156-1 B H
VERSI2P166-1 B H
VERSI2P176-1 B H
VERSI2P186-1 B H
VERSI2P196-1 B H

200 cm 6 mm 6cm

PROFIL POSZERZAJACY

+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE

+15 mm of additional adjustment range

Kolor | Color Kod | Code
Srebrny PO5DTMOCST-B
Silver
Czarny mat
Mat black PO5SDTMOCST-H



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

70
75
80
90
100

OPCJE | OPTIONS

PROFIL POSZERZAJACY

+15 mm dodatkowego zakresu regulacii

EXTENSION PROFILE

ol +15 mm of additional adjustment range

N
« Kolor | Color Kod | Code
)
Srebrny PO5DTMOCST-B
Silver
Czarny mat
Maft black PO5DTMOCST-H

A

66-72
72-78
76 - 82
86-92
96-102

Zakres regulacii
Adjustment range

Rozmiar
Size

Pole state
Permanent field

*

47
53
57
67
77

VERSI G

Drzwi skrzydfowe mogq by¢ montowane we wnece
lub tqczone z 1 lub 2 $ciankami bocznymi VERSI F

Hinged shower door. Can be installed in a recess
or combined with T or 2 VERSI F side panels

Kod + Kolor profila

Code + Profile color

Szeroko$¢ wejscia Kod B H
Enfry width Code
B Srebrny Czarny mat
Silver Matt black
47 VERSIG66-1 B H
53 VERSIG72-1 B H
57 VERSIG76-1 B H
67 VERSIG86-1 B H
77 VERSIG96-1 B H

200 cm 6 mm 6cm



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

VERSI S

Drzwi skrzydtowe skfadane “autobusowe”. Mogq by¢ montowane
we wnece lub tgczone z 1 lub 2 $ciankami bocznymi VERSI F

Folding hinged shower door "bi-fold". Can be installed
in a recess or combined with 1 or 2 VERSI F side panels

Rozmiar Kod + Kolor profila
Size Code + Profile color
Zakres regulacii Pole state Szeroko$¢ wejécia Kod B H
Adjustment range Permanent field Eniry width Code

A B * Srebmy  Czarny mat

Silver Maitt black
70 66-72 29 45 VERSIS66-1 B H
75 72-78 32 51 VERSIS72-1 B H
80 76 - 82 34 55 VERSIS76-1 B H
90 86-92 39 65 VERSIS86-1 B H
100 96 -102 44 75 VERSIS96-1 B H

200 cm 6 mm 6cm

OPCJE | OPTIONS

PROFIL POSZERZAJACY
+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE

ol +15 mm of addifional adjustment range

N
b Kolor | Color Kod | Code
:
Srebrny PO5DTMOCST-B
Silver
Gz o PO5DTMOCST-H
Matt black )



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

OPCJE | OPTIONS

PROFIL POSZERZAJACY
+15 mm dodatkowego zakresu regulacii
EXTENSION PROFILE

o +15 mm of addifional adjustment range

y / Kolor | Color Kod | Code
I Srebrny

POSDTMOST-B

Silver

Czarny mat

Matt black PO5DTMOST-H

70

75

80

90
100

VERSI F

Scianka boczna do drzwi prysznicowych 2P, G, S

Rozmiar
Size

Zakres regulacii
Adjustment range

A

67 -70
73-76
77 - 80
87-90
97 -100

Side panel for 2P, G, and S shower doors

Kod + Kolor profila

Code + Profile color

Kod

Code B R
Srebrny Czarny mat
Silver Mait black
VERSIF67-1 B H
VERSIF73-1 B H
VERSIF77-1 B H
VERSIF87-1 B H
VERSIF97-1 B H

3cm

200 cm 6 mm



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

VERSI R

Kabina pétokrggta, 2 pola state + 2 segmenty przesuwne

Quarter-round shower enclosure: 2 fixed panels + 2 sliding sections

Rozmiar
Size
Zakres regulacii Pole state Szeroko$¢ wejscia
Adjustment range Permanent field Entry width
A F1 *
80x80 77 -80x77 - 80 22-22 38
90x90 87-90x87-90 32-32 48
100x100 97 -100 x 97 - 100 42-42 48
] ] 80x%90 77 -80x 87 -90 22-32 48
80x100 77 -80x97 - 100 22-42 48
80x120 77 -80x 117 -120 22-62 48
90x120 87-90x 117 - 120 32-62 48

Kod + Kolor profila

Code + Profile color

Kod
Code

VERSIR80-1

VERSIR9O-1

VERSIR100-1
VERSIR8090-1
VERSIR80100-1
VERSIR80120-1
VERSIR90120-1

200 cm

Srebrny

Silver

B

W ® @ W @ @

6mm

H

Czarny mat
Matt black

H

I T T T I T

3cm



KABINY PRYSZNICOWE | SHOWER ENCLOSURES

I VERSI H8

\ Scianka prysznicowa

Shower screen (walk-in panel)

Rozmiar Kod + Kolor profila
Size Code + Profile color
Zakres regulaciji Kod B H
Adjustment range Code
A Srebrny  Czarny mat
Silver Matt black
70 67-70 VERSIH870-1 B H
75 72-75 VERSIH875-1 B H
80 77 - 80 VERSIH880-1 B H
90 87-90 VERSIH890-1 B H
100 97-100 VERSIH8100-1 B H
no 107 - 110 VERSIH8110-1 B H
120 Nn7-120 VERSIH8120-1 B H
140 137 - 140 VERSIH8140-1 B H

Minimalistyczny wspornik
poprzeczny 10x20 mm
Minimalist transverse
bracket 10x20 mm

W zestawie element zabezpieczajgcy
mocowanie do podioza
Set includes a securing element for

mounting to the surface 200cm  8mm 3cm

OPCJE | OPTIONS

DRZWI H2 O GRUBOSCI 6 MM, SZEROKOSCI 37 CM, ZAWIASOWE Z OTWIERANIEM NA 170°
H2 DOORS WITH A THICKNESS OF 6 MM, WIDTH OF 37 CM, HINGED WITH 170° OPENING ANGLE.

PROFIL POSZERZAJACY

Kod + Kolor profila +15 mm dodatkowego zakresu regulacii
Code + Profile color EXTENSION PROFILE
o +15 mm of additional adjusiment range
Kod | Code K H Kolor | Color Kod | Code
&
Chrom Czarny mat Srebrny
Chrome Matt black Silver PO5SDTMOST-B
VERSIHA37-1 K H
Czamy mat POSDTMOST-H
Mait black







MEBLE | LUSTRA | FURNITURE AND MIRRORS

Odkryj nowoczesne meble fazienkowe i lustra, ktére tgczq funkcjonal-
no$¢ z ponadczasowq estetykq. Przemyslane rozwigzania przecho-
wywania pomagajq utrzymaé porzgdek, a wysokiej jakosci materialy
gwarantujq trwato$é i odpornosé na wilgoé. Stylowe lustra, dostepne
w réznych ksztaltach i rozmiarach, optycznie powiekszajq przestrzen
i dodajg wnetrzu eleganciji. Szeroki wybér wzoréw i wykonczen po-
zwala stworzy¢ spéjng, harmonijng aranzacje kazdej fazienki.

Discover modern bathroom furniture and mirrors that combine func-
tionality with timeless aesthetics. Smart storage solutions help keep
your space organized, while high-quality materials ensure durabili-
ty and moisture resistance. Stylish mirrors, available in various shapes
and sizes, visually enlarge the space and add elegance to the interior.
A wide range of designs and finishes allows you to create a cohesive and
harmonious bathroom arrangement.






MEBLE | FURNITURE

RIO

Szafka fazienkowa wiszgca

- kolor: biaty mat

- ryflowane fronty

- system cichego domyku

- uchwyty sprzedawane oddzielnie

- mozliwo$¢ montazu z umywalkq
meblowq lub blatem

- szuflady przystosowane do montazu
syfonu oszczedzajgcego miejsce ®
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Wall-hung bathroom vanity unit
- color: matte white
- ribbed front panels
- soft-close system Py
- handles sold separately
- compatible with washbasin or countertop
- drawers designed for use with
a space-saving frap (not included)

Rozmior | Size Kod | Code
600x453x600 mm 001-D-06015
800x453x600 mm 001-D-08007

=
=

RIO

Szafka fazienkowa wiszgca

- kolor: czarny mat

- ryflowane fronty

- system cichego domyku

- uchwyty sprzedawane oddzielnie

- mozliwo$¢ montazu z umywalkq
meblowq lub blatem

- szuflady przystosowane do montazu
syfonu oszczedzajgcego miejsce
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Wall-hung bathroom vanity unit
- color: matte black
- ribbed front panels
- soft-close system
- handles sold separately
- compatible with washbasin or countertop
- drawers designed for use with
a space-saving frap (not included)

Rozmior | Size Kod | Code
600x453x600 mm 001-D-06023
800x453x600 mm 001-D-08012

=



MEBLE | FURNITURE

TOP BLACK

Blat tazienkowy

- wykonany z ptyty MDF pokrytej matq akrylowq
- wykoriczenie: czarny mat

- powloka anti-fingerprint

- powloka antybakteryjna

- wysoka odporno$é na scieranie i zarysowania

- odporno$¢ na zmiany temperatury i wilgoé

- przeznaczony do montazu na szafce tazienkowej
- umozliwia montaz umywalki nablatowej

- dopasowany do szafek RIO

Bathroom counterfop

- made of MDF board covered with acrylic layer
- finish: matte black

- anti-fingerprint coating

- antibacterial coating

- high resistance to scratches and abrasion

- resistant fo temperature changes and humidity

- designed for vanity unit installation

- suitable for countertop washbasins

- compatible with RIO vanity units

Rozmiar | Size Kod | Code
604x460x19 mm TOP-BLACK-604
804x460x19 mim TOP-BLACK-804

PURO

Uchwyt meblowy

- jednopunktowy

- do kompletnej konfiguracii szafki
wymagane 2 szt.

Fumniture handle

- single-point

- 2 pcs required per vanity unit

001-H-00016
001-H-00017




MEBLE | FURNITURE

PLAN

Umywalka meblowa ceramiczna

- wykonana z ceramiki sanitarnej

- przeznaczona do montazu na szafce fazienkowej
- z przelewem

- z otworem na baterie

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

- dopasowana do szafek RIO

Ceramic furniture washbasin

- made of sanitary ceramic

- designed for vanity unit installation
- with overflow

- with tap hole

- color: white

- waste not included

- compatible with RIO vanity units

Rozmiar | Size Kod | Code
600x460x17 mm 1722
800x460x17 mm 1724

VERSO

Umywalka meblowa ceramiczna

- wykonana z ceramiki sanitarnej

- przeznaczona do montazu na szafce fazienkowej
- z przelewem

- z otworem na baterie

- kolor: biaty

- bez korka umywalkowego w zestawie

- dopasowana do szafek RIO

Ceramic fumniture washbasin

- made of sanitary ceramic

- designed for vanity unit installation
- with overflow

- with tap hole

- color: white

- waste not included

- compatible with RIO vanity units

Rozmiar | Size Kod | Code
610x450x70 mm 1042
800x450x70 mm 1044

=



LUSTRA | MIRRORS

LEO

Lustro fazienkowe, okrqgte

- podswietlenie: energooszczedne zrédto $wiatta LED
- barwa $wiatta: neutralna (4000K)

- rébwnomierne o$wietlenie powierzchni

- trwafo$¢ oswietlenia: do 50 000 h

- zasilanie sieciowe

- $rednica: 800 mm

Round bathroom mirror

- backlight: energy-efficient LED light source
- light colour: neutral (4000K)

- even illumination of the surface

- LED lifespan: up to 50,000 h

- mains powered

- diameter: 800 mm

Kod | Code Kolor ramy | Frame color
LEO-800-LED-NEW
LEO-800-MB-LED-NEW MB

LEO-800-GD-LED-NEW

VIRGO

Lustro tazienkowe, owalne

- podséwietlenie: energooszczedne zrédto $wiatta LED
- barwa $wiatta: neutralna (4000K)

- rbwnomierne oswietlenie powierzchni

- energooszczedne zrédto $wiatta LED

- trwalo$é oswietlenia: do 50 000 h

- zasilanie sieciowe

- rozmiar: 500x1000 mm

Oval bathroom mirror

- backlight: energy-efficient LED light source
- light colour: neutral (4000K)

- even illumination of the surface

- LED lifespan: up to 50,000 h

- mains powered

- size: 500x1000 mm

Kod | Code Kolor ramy | Frame color
VIRGO-500- 1000-LED-NEW
VIRGO-500- 1000-MB-LED-NEW MB

VIRGO-500-1000-GD-LED-NEW



KOMFORT | TECHNIKA | COMFORT & TECH

Odkryj nowoczesne grzejnikitazienkowe, ktére tgczq wydajnosé ogrze-
wania z eleganckim designem. Zapewniajq optymalny komfort cieplny,
jednoczesnie petnigc funkcje stylowego elementu aranzacji wnetrza.
Wykonane z trwatych materiatéw, odpornych na wilgoé i korozje, gwa-
rantujq niezawodne dziatanie przez diugie lata. Réznorodnosé ksztal-
téw, rozmiaréw i wykoriczen pozwala idealnie dopasowaé grzejnik do
kazdej tazienki, tworzqc funkcjonalngq i estetycznqg przestrzen.

Discover modern bathroom radiators that combine efficient heating with ele-
gant design. They provide optimal thermal comfort while serving as a stylish
element of interior décor. Made from durable, moisture- and corrosion-re-
sistant materials, they ensure reliable performance for years to come. A wide
variety of shapes, sizes, and finishes allows you to perfectly match the radia-
tor to any bathroom, creating a functional and aesthetically pleasing space.






GRZEJNIKI tAZIENKOWE | BATHROOM RADIATORS

OTUS

Grzejnik fazienkowy drabinkowy

- materiaf: stal niskoweglowa

- moc cieplna: 370W (75/65,/20°C)

- ci$nienie robocze: 4 bar

- temperatura maksymalna: 95°C

- zrédfo zasilania: C.O. lub grzatka elekiryczna
- zasilanie: dolne lub dolne/ centralne

- zestaw montazowy w komplecie

Ladder-style bathroom radiator

- material: low-carbon steel

- heat output: 370W (75,/65,/20°C)

- working pressure: 4 bar

- maximum temperature: 95°C

- heat source: central heating or electric heating element
- connection: bottom or bottom / central

- mounting kit included

—
I
———
\
\
\

Rozmior | Size Zaslanie | Connection Kod | Code Kolor | Color
1050x500 mm dolne | bottom OTUS1050-500-BZD
1050%500 mm dolne | bottom OTUS 1050-500-CMZD
1050500 mm dolne/ceniralne | bottom,/central OTUS1050-500-BZDC
1050x500 mm dolne/centralne | bottom,/central OTUS1050-500-CMZDC
DAX

Grzejnik fazienkowy drabinkowy

- materiat: stal niskoweglowa

- ci$nienie robocze: 7 bar

- temperatura maksymalna: 95°C

- zrédto zasilania: C.O. lub grzatka elekiryczna
- zasilanie: dolne

- zestaw montazowy w komplecie

Ladder-style bathroom radiator

- material: low-carbon steel

- working pressure: 7 bar

- maximum temperature: 95°C

- heat source: central heating or electric heating element
- connection: bottom

- mounting kit included

Rozmiar | Size Moc cieplna | Heat output Kod | Code Kolor | Color
950x530 mm 529 W (75/65/20°C) DAX950-530-B

950x530 mm 529 W (75/65/20°C) DAX950-530-CM

1130x530 mm 618 W (75/65/20°C) DAX1130-530-8

1130x530 mm 618 W (75/65/20°C) DAX1130-530-CM




GRZEJNIKI tAZIENKOWE | BATHROOM RADIATORS

MEX

Grzejnik fazienkowy drabinkowy

- materiat: stal niskoweglowa

- moc cieplna: 551W (75/65,/20°C)

- ci$nienie robocze: 10 bar

- temperatura maksymalna: 95°C

- zrédto zasilania: C.O. lub grzatka elekiryczna
- zasilanie: dolne (lewe lub prawe)

- zestaw montazowy w komplecie

Ladder-style bathroom radiator

- material: low-carbon steel

- heat output: 551W (75/65,/20°C)

- working pressure: 10 bar

- maximum temperature: 95°C

- heat source: central heating or electric heating element
- connection: bottom (left or right side)

- mounting kit included

Rozmiar | Size Kod | Code Kolor | Color

990x500 mm MEX990-500-8 B

990x500 mm MEX990-500-CM BM
TRIX

Grzejnik fazienkowy elekiryczny drabinkowy

- materiat: stal niskoweglowa

- moc grzatki elekirycznej: 200-300 W

- regulacja temperatury: 30-70°C

- panel sterujgcy z wyswietlaczem

- funkcje: timer, harmonogram 24 h, tryb ECO, blokada rodzicielska
- zestaw montazowy i grzatka elekiryczna w komplecie

Electric ladder-style bathroom radiator

- material: low-carbon steel

- electric heating element: 200-300 W

- temperature control: 30-70°C

- control panel with display

- functions: timer, 24 h schedule, ECO mode, child lock
- mounting kit and electric heating element included

Rozmiar | Size Moc cieplna | Heat output Kod | Code Kolor | Color
810x500 mm 200 W TRIX800-500BE B
810x500 mm 200 W TRIX800-500CME BM
1190500 mm 300W TRIX1190-5008E B
1190x500 mm 300W TRIX1190-500CME BM

=



GRZEJNIKI tAZIENKOWE | BATHROOM RADIATORS

AKCESORIA DO GRZEJNIKA

Zestaw termostatyczny osiowy do grzejnika

- glowica termostatyczna montowana réwnolegle do éciany
- umozliwia precyzyjnq regulacje temperatury

- dostepny w wersiji lewej i prawej

- dopasowany do grzejnikéw tazienkowych OTUS i DAX
Axial thermostatic valve set for radiator

- thermostatic head positioned parallel to the wall

- allows precise temperature control

- available in left and right versions

- compatible with OTUS and DAX bathroom radiators

Wersia | Versions Kod | Code Kolor | Color
prowy | right 19638 B
lewy | left 19639
prawy | right 19640
lewy | left 19641

AKCESORIA DO GRZEJNIKA

Zestaw zawordéw kqtowych do grzejnika

- przeznaczony do grzejnikéw z dolnym podiqczeniem

- kqtowa konstrukcja utatwiajgca montaz

- dopasowany do grzejnikéw tazienkowych OTUS i DAX

Angle valve set for radiator

- designed for radiators with bottom connectfion

- angled design for easier installation

- compatible with OTUS and DAX bathroom radiafors

19642 B

19643



GRZEJNIKI tAZIENKOWE | BATHROOM RADIATORS

AKCESORIA DO GRZEJNIKA

Zestaw termostatyczny do grzejnika ze zlgczkq i maskownicq

- przeznaczony do grzejnikédw z dolnym podigczeniem

- umozliwia precyzyjnq regulacje temperatury

- zestaw zawiera zawér zasilajgcy, powrotny, ziqczke oraz maskownice
- maskownica umozliwia estetyczne ukrycie polgczer

- standardowy rozstaw przytgczy 50 mm

- dostepny w wersji lewej i prawej

- dopasowany do grzejnikéw tazienkowych OTUS, DAX i MEX

Thermostatic valve set for radiator with connector and cover
- designed for radiators with bottom connectfion

- allows precise temperature control

- includes supply and return valve, connector and cover

- cover ensures aesthetic concealment of connections

- standard connection spacing: 50 mm

- available in left and right versions

- compatible with OTUS, DAX and MEX bathroom radiators

Wersia | Versions Kod | Code Kolor | Color
lewy | left 19644 B
prawy | right 19645
lewy | left 19646
prawy | right 19647

AKCESORIA DO GRZEJNIKA

Grzatka elektryczna do grzejnika ze sterownikiem mikroprocesorowym
- wbudowany termostat zapewniajqcy kontrole temperatury

- sterownik mikroprocesorowy

- funkcja timer (automatyczne wylgczenie po 2 godzinach)

- funkcja suszenia

- regulacja temperatury: 30-60°C

- z przewodem zasilajgcym

- dostepna w wariantach mocy: 300 W/ 600 W

- umozliwia uzytkowanie grzejnika poza sezonem grzewczym

- dopasowana do grzejnikéw fazienkowych OTUS, DAX i MEX

Electric heating element with microprocessor confroller for radiator
- built-in thermostat for temperature control

- microprocessor controller

- timer function (automatic switch-off after 2 hours)

- drying funcfion

- temperature adjustment: 30-60°C

- with power cable

- available in power variants: 300 W /600 W

- allows radiator operation outside the heating season

- compatible with OTUS, DAX and MEX bathroom radiators

Moc cieplna | Heat output: Kod | Code Kolor | Color
300W 19924 B
600 W 19925
300 W 19926
600 W 19927




GRZEJNIKI tAZIENKOWE | BATHROOM RADIATORS

AKCESORIA DO GRZEJNIKA

Grzatka elekiryczna do grzejnika ze sterownikiem mikroprocesorowym
- wbudowany termostat zapewniajqcy kontrole temperatury

- sterownik mikroprocesorowy

- funkcja timer (automatyczne wylgczenie po 2 godzinach)

- funkcja suszenia

- regulacja temperatury: 30-60°C

- z maskownicg

- dostepna w wariantach mocy: 300 W/ 600 W

- umozliwia uzytkowanie grzejnika poza sezonem grzewczym

- dopasowana do grzejnikéw fazienkowych OTUS, DAX i MEX .

Electric heating element with microprocessor confroller for radiator
- built-in thermostat for temperature control

- microprocessor controller

- timer function (automatic switch-off after 2 hours)

- drying funcfion

- temperature adjustment: 30-60°C

- with cover

- available in power variants: 300 W /600 W

- allows radiator operation outside the heating season

- compatible with OTUS, DAX and MEX bathroom radiators

Moc cieplna | Heat output: Kod | Code Kolor | Color
300W 19928 B
600 W 19929 B
300W 19930

600 W 19931



TABELA DOBORU ZAWOROW | GRZALEK |
VALVES AND HEATING ELEMENTS SELECTION TABLE

NAZWA

(V)

DAX

MEX

KOLOR

BIALY

CZARNY

BIALY

CZARNY

BIALY

CZARNY

WYMIARY
(cMm)

50x105

50x105

50x105

50x105

93x53

113x53

93x53

113x53

99x50

99x50

MOC (W)

370

370

370

370

529

618

529

618

551

551

ZASILANIE

DOLNE

DOLNE |

CENTRALNE

DOLNE

DOLNE |
CENTRALNE

DOLNE

DOLNE

DOLNE

DOLNE

DOLNE

DOLNE

INDEKS

OTUS1050-500-

BZD

OTUS1050-500

BZDC

OTUS1050-500-

CMZD

CMZDC

OTUS1050-500-

DAX950-530-B

DAX1130-530-B

DAX950-530-CM

DAX1130-530-
™

MEX990-500-B

MEX990-500-CM

NAZWA

KOLOR

INDEKS

ZAWOR OSIOWY
LEWY

ZAWOR OSIOWY
PRAWY

BIALY

19639

19638

ZAWOR OSIOWY
LEWY

ZAWOR OSIOWY
PRAWY

CZARNY

19641

19640

ZESTAW DUO
MAX LEWY

ZESTAW DUO
MAX PRAWY

BIALY

19644

19645

ZESTAW DUO
MAX LEWY

ZESTAW DUO
MAX PRAWY

CZARNY

19646

19647

ZESTAW
KATOWY

BIALY

19642

CZARNY

19643

GRZAtKA Z
KABLEM 300W

GRZAtKA Z
KABLEM 600W

BIALY

19924

19925

GRZAtKA Z
KABLEM 300W

GRZAtKA Z
KABLEM 600W

CZARNY

19926

19927

GRZAtKA Z
MASKOWNICA
300w

GRZAtKA Z
MASKOWNICA
600W

BIALY

19928

19929

GRZAtKA Z
MASKOWNICA
300W

GRZALKA Z
MASKOWNICA
600W

CZARNY

19930

19931










Poznaj nasze produkty blizej



